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Comme les chevaux, on ferre les armoires &
glace.

St la justice trébuche quelquefois, c'est du &
la cendre qui s'introduit dans ses yeux.

I parait, disait un allemand, que le hrave
Desaix est mort d’un boulet & la Marengo.

Les généraux de la premiére République
¢taient des chevaliers sans peur et sans poches.

“ Maman, diaait un enfant qui regarde défiler
un régiment musique en téte, & quoi sont-ils bons,
donc, ccux qui ne jouent pas?”

Nous avons remarqué qu'un homme qui a
trouvé un moyen de faire fortune, cherche tou-
jours & le vendre & quelqu’un.

Un homme peut tomber en amour plusieurs
fois dans sa vie; mais ce ne sont pas de ces
chutes qui estropient dangercusement.

La moralité des actes est tout 4 fait relative.
Un homme qui rit du malheur des autres est une
brate. §'il rit de son propre malhecur, c’est un
héros.

Comue la Providence a bien su tout peser !
Il n’y a pas de chats dans le Ciroenland. Jmagi-
nez donc ce que ¢a serait avec des nuits de six
moia !

Les philosophes ont remarqué que lorsqu’un
homme constate que sa position financidre le force
d’éconowsiser, il commence toujours par le budget
de sa femme.

“ Maman, disait en pleurant, un bébé qui avait
requ des images montées sur toile, elles sont
bonnes & rien du tout, celles-la. Je nc puis pas
méme les déchirer.”

Cest difficile de tirer une ligne entre le bon
ot le mauvais; cependant c’est cncore étonnant
qu'on puisse voir que tous les gens manvais en
politique sont dans le parti adverse.

LE SAMEDI

L'homme aimable par excellence

L'lustitutrice.—Quel est celui qui aime tout le
monde?
L Eléee, - Cest papa, depuis qu'il est candidat.

Beaucoup de gens ne savent rien sur la mort
de saint Lazare. H fut éerasé par un fiacre en
Pan 10 av. J.-C. et aprées Pavoir renversé, le
cocher lui cria : Gare saint Lazare.

Ce que c'est que la conliance.

“Je commence & vieillir, disait un malade ima-
ginaire. Autrefois je pouvais faire le tour du
Carré Viger. Maintenant, tout ce que je puis faire,
¢est de me rendre & la moitié du chemin et de
revenir,

BIEN TRISTE

Un médecin anglais a un irlandais pour cocher.
Celui-ci, comblé de bonté par le médecin, lui dit
un jour.

Le cocher.—Etes-vous irlandais, monsieur ?

Le médecin.—Mais non, mon ami, je suis né
en Angleterre.

Le cocher.—Que le bon Dieu vous bénisse !
C’est triste tout de méme que vous soyez né en
dehors de votre pays natal,

LA SCIENCE DONNE LA FORTUNE

L.e pharmacien.—Vous auriez dii charger deux
piastres pour remplir cette prescription ; pour-
quoi n'avez-vous demandé que vingt-cing centins.

Le commis.—Le jeune homme sait le latin.

Le champ illimité des inventions

Lo nowrelle hlanehissense qui w’ec jameis vu wne mai
d howne wr.—-Chez nous les cordes allaient sur le long ;
mids franchement, ceci vaut mienx pour faire sécher le
linge rapidement.

MOTS D’ENFANTS

Un ministre protestant s’était acquis la répu-
tation d’étre un homme peu soigneux, et ses dis-
cours s’en ressentaient. Un jour, il racontait & sa
famille une grande aventure qu’il avait eue dans
sa jeunesse. Sa petite lille, vieille de dix années‘,
qui 'écoutait attentiveent, lui dit tout bas a
Poreille quand Phistoire fut finie : _

—Dis, papa, est-ce vrai ce que tu dis ou bien
te crois-tu &tre & précher?

On fait porter & Lolo une chemise beaucoup
trop grande pour son fige. 1l se regarde dans le
miroir, fait plusieurs fois le tour de la chambre,
puis éclate en sanglots.

La bonne maman lui demande la cause de son
chagrin.

—Moi s'embéte tout seul li-dedans, répon-
dit-il.

LES IGNORANCES INEXCUSABLES

Un avocat, qui s’est plus d’'une fois distingué
par ses intempérances de langage, disait autre
jour en cour:

—L’article du code est si clair, qu'il n’est pas
permis, méme a votre Honneur, de Vignorer.

UN MONSIEUR QUI AIME LES VISITES

Pour &tre regu chez lui, il faut frapper
soixante coups, en laissant trois minutes entre
chaque coup.

TRUC D'ECOLIER

Le marchand.— Bien, que voulez-vous ?

Le petit gargon.— Une livre de thé & quarante
cents ; une livre de sucre 4 six cents; une livre
de heurre & vingt-deux cents ; deux livres de riz,
4 dix cents, et deux livres de raisin A quinze
cents. Si je vous donne soixante-quinze cents,
combien vous devrai-je encore !

Le marchand.—Dix-huit cents.

Le petit garcon (s'en allant).—Merci; je sup-
pose que vous ne vous étes pas trompé.

Le marchand.—On allez-vous ?

Le petit garpon.—C'est un probléme que le
maitre m’avait douné pour demain; je m'en
vais Pécrire dans mon cahier.

Entre Gascons sur la plage :

—ZEtes-vous bon nageur, mon ami ?

—Certes, méledious! Ainsi je nage si vite que
du contre coup la mer me rejette sur la plage.

—C(a vient que vous nagez probablement pas
assez vite pour vaincre la résistance des eaux ;
moi je les fends si promptement A la nage, que
Jai pu suivre un jour un vaisseau qui filait qua.
rante neuds a heure.

—Quaraute nwuds & Pheure ? Mazette 7 J'ai
dit quarante c'était plus... i preuve c'est qu'un
requin qui me suivait disait, tout essoufflé :—
Café de diou ! commeil nage bien ce monsieur-1a,

Une épitaphe écrite sur la tombe d’un buveur
émérite que ses amis ont visité le Jour des Morts

Ci-git Drutus Doisec, digne fils de son pire,
Qui dut étre étonné bicn fort aprés sa mort
De voir qu'il avait (6 quel ironique sort)
Commencé par le vin, pour finir par la biére.
E T

line dame, & deux petites filles :

—Voyons, mesdemoiselles, soyez gentilles ;
jouez.nous un petit morceau i quatre mains.

—Madame, nous ne savons jouer qua quatre
pattes.

ENCESSIVEMENT SOCIABLE

Ini.—Eh! bien, wa cheére, comment trouves-
tu les voisins ici ? Sont-ils sociables ?

Elle.—Beaucoup. Deux ou trois m'ont fait
demander ce matin si je ne permettrais pas
lears enfants de venir pratiquer sur mon piano,



SOUS LES ARMES

—Vranchement, je suis de mon goitt. J’ai cu bien des
succs dans ma vie; mais ce soir Jespire capturer le
capitaine.

AUX MAITRESSES DE MAISON

DE LA PROPRETE IL NEN FAUT AS TROP

11 y avait, une fois, une maitresse de maison
que les gens de son arrondissement avaient pro-
clamé, d’un commun accord, la perle des ména-
geres.

Ce titre intrigua fort un homme sage de l'en-
droit et il résolut, un beau jour, d’aller voir cette
personne et de voir par lui-inéme jusqu'd quel
point une telle réputation était méritée.

La femme lui dit:

“ J'ai conquis mon titre loyalement ; je suis
de fait la meilleure maitresse de maison de
I'arrondissement. Tous les jours que le bon Dieu
ameéne, je halaie et ¢pousséte ma salle de récep-
tion, ainsi que les chambres des visiteurs, bien
que je ne m’en sois jamais encore servi.”

Le sage s’en alla le ceeur triste. Ce n’était pas
14 I'idéal qu'il avait révé,

Lorsque j'entends dire 4 une femme que beau
temps, mauvais temps, que les enfants soient 2
la maison ou non, elle fait blanchir son linge le
lundi et repasser le mardi, je suis porté & faire
le guet dans les environs pour contempler en
passant la triste mine du mari et Pair ennuyé
des pauvres enfants qui ne peuvent profiter de
leur jour de congé.

La femme que jaime, cest celle qui se hite
lentement, qui a un ceear tendre et qui est tou-
jours de bonne humeur. C'est celle qui n'a pas
éternellement & la vorte de sa cuisine un mor-
ceau de tapis rapided, un autre & la porte de sa
salle & manger, de vieux coupons de tapis ou de
prélart et des nattes dans tous les coins, voire
méme un journal tout grand ouvert sur la table
pour protéger un tapis de deux sous.

Si je voulais mesquiner et étre une fesse ma-
thieu de cette sorte, je ne voudrais pas, pour tout
Por du monde, que les voisins s'en apergussent.

Ii n’y a pas au monde d’homme et il n’y en
aura jamais, qui se soumettra de gaieté de ceeur
aux exigences ridicules, aux petites tyrannies de
ces ménageres wodeles, qui poussent la propreté
i Pexcds. Et, en tin de compte, qu'est-ce donc
qu'un tapis ruiné, en comparaison du bonheur
d’un homme ruiné }

Un plancher sale peut rendre la femwme ner-

LE SAMEDI

veuse ; mais la vieille rengaine & toute heure ot
A tout propus, des fatigues, des maux de reins,
de genoux écuichds et de mains pleines d’aw-
poules rend toute la famille nerverse et quelque-
fois ahurit les voisins.

Comment expliquer I'aversion que ces excel-
Isntes maitresses de maison inspirent la plupact
du temps? Les hommes les prennent en grippe
et les tournent en ridicule.

Les hommes aiment que toat soit propre et
bien rangé dans leur intérieur ; mais peu d’entre
eux aiment & se tenir dehors sur le seuil de la
porte par une journde froide, pendant que ma-
dame fait son grand balayage au salon.

Une femme d’esprit ne se plaindra jamais de
ses petites miséres de tous les jours devant son
mari ; car neuf fois sur dix on lui veprochera
que Ia fante en est & elle-méme, et qu'elle pour-
rait facilement les surmonter si elle voyait un
peu plus loin que le bout de son nez. Malheu.
reusement, neuf fois sur dix, ¢a n’est que trop
vrai.

La femme doit s’efforcer de rendre sa tiche
aussi facile que possible, tout en se faisant jus-
tice 4 elle-méme et en tenant en méme temps sa
maison dans un état de propreté convenable.

Qu'il est restreint le nombre des femmes qui
peuvent faire une ehose correctement et prompte-
ment ! La raison en est qu’elles ne s'étudient pas
3 la faire. Il n'en manque pas, d'ailleurs, qui
wont d’autre raison que de suivre & la lettre
Pexemple de leurs méres et qui fout leur ouvrage
d’une certaine maniére, parce que de la méme
maniére la maman le faisait aussi.

Elles prennent une journée entiére pour laver
quelques vieilleries et une autre pour les repas-
ser.

Plus elles y mettent de temps, mieux elles
s'imaginent faire 'ouvrage. Je suis certain que si
on parvenait une bonne fois & les convaincre
qu'elles perdent un temps précicux, quelles
ruinent leur santé, et gaspillent leurs forces et
leur savon, elles en auraient un gros chagrin.
Car, pour elles, faire des économies, est la grande
préoccupation, le but auquel elles visent sans
cesse.

LES ABUS DE LA DEMOCRAT

Ve

IE

Bonuenalwre (swr un train américain ). —Que penses.-
vous de nos chars palais? N'avons-nous pas atteint la
perfeceion ?

Joln Bull.—(’¢st une invention infernale. Ce que va
rapetisse de voir tout le monde posséder autant de
comfort que soi !

33
)

UNE EXISTENCE TRANQUILLE

Lo philosophe Seenslesou.-—lier, pas dCargent U Au-
jowrd’hui, pas dargent. ! Domain, pas dargent @ Cristi
que ¢'est monotone ki vie !

Chaque frottement inutile est, en méme temps,
une dépense inutile de forces et une perte de
temps, ctil ue faut pas perdre de vue que le linge
s'use autant { étre lavé quia étre portd.

Si passer le fer chaud six fois sur une scr-
viette sullit pour la bien repasser, un septicme
mouvement devient inutile ct est, en conséquence,
une perte de temps : c’est, cependant, ce que font
tous les jours la plupart de ces dames, qui s'afhi-
chent bien & tort comme des maitresses de mai-
son hors ligne. Mais n’allez pas leur dire qu'elles
font mal! Elles vous riraient au nez, et répon-
draient que leurs méres, avant clles, s’y pre-
naient de cette fagon.

C'est une chose difliciie que de pouvoir se
controler et gavder son sang-froid en voyant
une femme faire unc chose tout de travers;
mais l'exaspdration est & son comble, quand
elle soutient mordicus que cest ainsi que la chose
doit dtre faite, que les atlaires de ménage ne vous
regardent pas, que vous n’y entendez rien.

Pourtant ces choses vous irvitent tout de méme
et vous font trouver la vic bien insuportable.

Maitresses de maisons, apprencs done & vous
connaitre, pendant qu'il en est encore Lemps,

Sortez, observez cr qui se passe antour de vous
et clforcez-vous d’apprendre, chaque jour, «uel-
que chose de nouvcau,

Pratiquez la véritable ¢conomis ; apprenes sur-
tout & ménager vos forces et vos bras. Sachez
qu'une femine épuisée est Loujours une feane
nerveuse et que lorsqu’une femme est nerveuse,
la moindre chose Virrite et la wet de manvaise
humeur. Une femme nerveuse ne cherche pas a
se rendre aimable ; clle est maussade et brasque
pour ses enfants, et le pauvre mari ne goiite guere
de bonheur auprés d'elle.

Ne faites donc pas un tas de choses inutiles on
qui peuvent étre remises i un autre jour. Ne
faites pas Pouvrage de deux journdes en une
seule. On ne vous en saurn pas gré; on ne vous
plaindra pas si, dans ces circonstanses, vous aves,
inal dans tous les membres, si les 03 vous craquent,
ot on aura raison.

La meilleure femme que jo connidsse, est celle
qui nettoie ¢t met tout er ordee dans s maison,
SANS ((UE PErsoune ne $'en apereoive,
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La fomme, qui frotte et brosse du matin uu
soir ¢t qui se nourrit de pain sce et des restes du
repas du matin, peut bien sc poser en martyre,
mais elle w'en impose & personne. Les gens de la
maison ot méme les voising voient la chose autre-
ment, et lorsyu’elle vous dit d’un ton confiden-
tiel qu'elle a, cette semaine, un blanchissage ter-
rible a faire, q'clle n’a pas le temps de mettre le
nez & la porte, ¢t que vous voyez quelques heures
plus tard une demi-douzaine de jupons blancs,
garnis de dentelles, et tous les autres accessoires
sécher au soleil, vous &tes tenté de dire quelques
gros mots. 11 vaut micux en rire, car ¢’est une
toqude.

Qui hénélicie de ces travaux et quel profit en
retire-t on }

Peut-on raisonnablement blamer un hommede
déserter lo foyer conjugal pour passer quelques
heures agréables dans la compagnie de gens, qui
ne sont pas usés jusqu’ds la moélle des os et qui
ne vous cassent pas incessamment les oreilles par
le récit sempiternel d'une grande fatigue, d'un
corps brisé !

LE SAMEDI

Ta femme, qui sait arranger son intérieur de
maniére & y garder ses enfants et son mari en le
leur faisany aimer plus qu’aucune autre place,
est pour moi la femme modele, la femme par
excellence, la vrai maicresse de maison.

Celles qui sont encore dans ce siecle de pro-
gres, esclaves de leur labeur, le sont par leur
propre faute, car elles ne cherchent pas & alléger
leur fardeau. Elles travaillent des wains, sans
g'aidor de leur intelligence. Iilles semblent s’ima-
giner qu'un biscuit bien sueré est préférable a
un doux sourire ; un poéle qui reluit A un visage
aimable,  Un parquet bien ciré, cest, pour elles,
le paradis ici-bas.

PAS MOYEN DE LE TROUVER

On sait que certains corps de jurés ne brillent
pas toujours par Uintelligence. 11 est rare pour-
tant d’en trouver de plus stupides que ceux qui
ont cu dernierement & se prononcer sur un cas
de meurtre dans le district de...

Apris Paudition des témoins et des différents

plaidoyers, J¢ juge leur donne scs instructions et
termine par la formule: *Maintenanc trouvez
le verdict.” Aussitot une commotion extraordi-
naire semble régner dans la salle; on n'entend
que portes et fenétres, ouvertes et refermées &
la hite.

Aprés quelques minutes d’absence, ils rentrent
dans la salle des délibérations, ou le président,
s'ndressant au tribunal, dit au nom de tous:

—Qu'il plaise & la cour, nous avons cherché le
verdict parlout, derritre les portes, dans les
tiroirs ; pas moyen de le trouver. Nous certi-
fions, sous notre serment d'oltice, que le verdict
n'est nulle part dans cette salle.

Le juge, stupéfait, les a congédiés, séance
tenante.

SECRET DECOUVERT
Julie. —Crois-tu que Clara soit en amour avee
elle-méme
Blanche.—Je le crois ; quand je suis allé lui
faire visite hier, jo I'ai surprise devant sa glace
qui se regardait avec une lunette d’opéra,

CE QUE CEST QUE LES FEMMES

- Je Lai connue hante comme cela. Nous etions
los meilleurs amis du monde,  Elle ne voulaie pas
Qautre que moi powr mari 3 et je me disais triste-
ment : ** Ce gue je serai vieux quand clle aura vingt
ang

iV

- 1'ms un jour, sortic du couvent, elle me recut aun hout
du bras. e poctait sa premidére robe longue et venait de
ge coiffer i la mode,

-- Nous ne cessimes d'ébre copaius.
Quand jarrivais clle se précipitait
Jdans mes bras,

—Depuis, j'eus tontes les miséres du monde de I'ap-
procher, et quand la chance me favorisait. ..,

— Eeoutez, me disait-elle, je veux quatre
dauses avee vous, ce soir. Personae ne danse
conne vous,”

VI
- --.elle ne manquait junais de me dire que sa méve
lui défendait Cavoir plus qu’une danse avee moi.
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—Oh ! diésespoir! Plus je Padorais, plus elle me traitait
avee des airs maternels : ¢ Quelle figure sinistre vous vous
donnez ! we disuit-clle, sans fuire semblant de comprendre

mon houleversement. Vous allez en prendre habitude.”

LA RECOLTE DU “SAMEDIL”

A travers les journaux)

Fin de conversation politique :

— Alors, vous n'¢tes pas républicain, mais vous
étes libéral...

—Naturellement ; je ne puis pas étre Pun et
Pautre...

—Ah! maman! maman !

—Qu’as-tuf

—Jde viens de laisser tomber ta boite & poudre
de “rides”!

Sur Vavis de son médecin, Guibollard doit faire
chaque jour une promenade en voiture.

Hier, il prend un fiacre dont le cheval marche
au pas le plus lent,

—Sapristi ! ditil, je ne ferai jamais mon
heure, avec une pareille rosse.

Le baron Rapinenn est directeur d’une usine.
11 a fuit poser hier I'afliche suivante sur tous les
murs de l'établissement :

“Le ler janvier tombant un vendredi, le per-
sonnel est prévenu que les gratifications du jour
de V'an seront maigres cette année.

“8igné: baron Rarixeav.”

Un plaisant, rencontrant dans la campagne un
médecin avee un fusil sur le dos, lui demanda ot
il allait.

—Voir des malades | répondit le docteur.

—Vous avez done bien peur de les manquer ?
s'écria l'autre.

Un mari et sa femme:

Monsieur.—Toujours ces notes de couturiére !
11 y a pourtant des femmes qui font leurs robes
elles-mémes. Mais toi, tu ne fais rien !

Madame.—Eh bien'! Et toi !

Monsieur.—Moi ? Si on pent dire!... Depnis
trois ans que nous sommes mariés, je fais moi-
méme mes cigarettes !,

Le naif Quillembois monte en fincre:
—Cocher, vite!... numéro 30, jai oublié le
nom de la rue, mais il me reviendra en chemin !

|
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VI IX

—Enfin, j'eus I'h/roisme de me prononcer ; maispour-  —-Je T'ai rencontrée, Pautre jour au bras d'un vieux
quoi ? Pour lui entendre dire du ton le plus naturel du  wonsicur que jai pris pour son grand pére, absent depuis
monde : ¢ Mon tils, j'ui beancoup d'amour pour vous; vingt ans: ** Mon ary,” we dit-elle, d'un air adorable.
mais une fille de bon sens ne peut pas confier son uve-
uir & un jeunc honune sans expérience.”

X... veut louer une chambre pris de ln gare
Arrive un train. Bruit ¢ffrayant.

—DMais je ne pourrai jamais supporter ce
tnpage-la. _

—Le portier: Oh! monsieur, au bout d’un
mois on &'y fait.

—ZEh bien ! e reviendrai dans un mois.

Un huissier bien connu se présente derniére-
ment porteur d’'un jugement de saisie chez un
ddbiteur irascible.

Celui-ci. furicux, s’empare de la pelle & feu et
se dispose & frapper Voflicier ministéricl.

—Oht vous sawvez, s'écrie I'huissier en rica-
nant, mon jugement est exécutoire, ** nonobstant
la pelle.”

De ce brave Dumanet, pendant la mancuvre:
—Pitou, j’vous colle deux jours de consigne.
—Pourquoi, sergent ?

—Pour avoir *“dormi au pas gymnastique !”

Bébe.—1I) n’y a plus d’enfant—lit un journal.
Tout & coup, il leve le nez et demande & son
pére :

— Chronique, qu'est-ce que ¢a, veut dire?

Et celui ci, distrait :

—Mais c’est ce qui se passc:

—Comment, alors, qu'il se fait que le coryza
de maman ne se passe pas et que le docteur dit
qu'il est chronique?

m—

Deux vieux caniches philesophaient entro eux.

—Oui, je reconnais que les hommes ont * pres-
que ” autant d’intelligence que nous. Mais pour-
quoi en font-ils un si wauvais usage !

Un jeune Hova, nouvellement délarqué A
Paris, disait & son guide:

—A premidre vue, on croirait que tous les
frangais sont médecins.

—Pourquoi donc?

—Parce qu'ils ne peuvent saborder sans se
prendre Ja main et se demander les uns les
autres : * Comment vous portez.vous?”

Une mére 4 son fils qui est tomhé:
— Viens ici que je te reléve.

Un jeune viveur, fatigué d’entendre raconter
pour la millitme fois ses débuts difficiles, linter-
rompit brusquement:

—Bh bien ! moi nussi, je suis venu & Paris en
snbots.

—Allons donc ! s'éerio Unutre, qui sait quo
son interlocuteur a trouvé dans son hercean deux
cent mille livres de rente,

—Sans doute, ceux de mon cheval,

Au village:

La fille ®un vieux gendarme a cu le prix do
“style épistolaire.”

Le brave homme cst dans la joie de son &me
et va, criant partout :

—DMa fille a en le prix de * tire au pistolet.”

Nos fils:

—Cowment, tu n’as pas honte d'étre encore le
vingtitme, c’est-d-dire le dernier ?

—(Boudeur). Eh bien ! papa, est-ce ma faute,
A moi, si nous ne sommes pas plas de vingt dans
ma classe §

Examen ;

—Vichy, quel département !

—Aude.

—Comment celn ?

—Dame! ne dit-on pas Aude-Vichy...

Dans un salon littéraire.

L’auteur va lire un drame en vers,

II commence ainsi: “Ta scéne se passe en
Afrique...”

—Tiens ' fait Mine Calino, la Seine va aussi
loin que ¢

— 11 me faudrait un ceut de cartes de visite
conformes & ce modéle.

— Vous aurez cela aprés-demain, monsicur !

—C'est que jo suis un peu pressé. Vous n'en
auriez pas de toutes faites?

Un atfreux calembour pour terminer Pannée :
—Quel est Panimal qui nourrit sa voiture ?
—Allez y.

—(Pest ta chiévre.

—Pourquoi ?

—Parce qu’clle nourrit son cabri an lat.
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Nos lectours apprendront avee regret
que Mr. Wolll cesse d'étee le gérant du
Queen’s Théatre. Sous son ndministra-
tion, ce petit hijou de théitre, quiest
sins contredit le meillear et le plus heau
yue nous ayons & Montréal, a prospérdé
d'une manitre étonnante, aussi son dé-
part ne manquera pas de causer de sin-
ceres regrets. Habile administrateor, il
a su, par son urbanité ¢t ses maniéres
polies et distingudes, captiver la confian-
ce publique ot mériter Pestime de Lous.

Quel contraste dans Padministration
de ce théatre et celle plus prétentieuse
de “VAcademie de Musique ”, dont le
liasco si complet de la semaine derniére
devrait enlin faire ouvrir les yeux aux
intéresses. Ly a défant d'organisation
yuelque part et la patience du public
tinit toujours par se lasser. Aussi nous
ne sommes plus surpris de empresse-
ment du public & s¢ porter au *“Queen’s ", ou il
y & non seulement saile comble tous les soirs,
wais de plus unauditoire satisfuit ot content des
elforts que Pou fait pour l'nmuser.

Mr. Wolll' a contribué puissamment i cet
état de choses et nous lui souhaitons dans si
nouvelle carricre tout le succes quil mérite.

CHANGEMENT DS FRONT

—Vous viendrez sans doute au bazar demain
soir, dit-clle & son galant, avee un sourire des
plus engageants, et vous aurez soin d’avoir une
bourse hien garnie,

On ne sait puais bien comment ces choses
arvivent, wais avant de puartir, le galant de-
mandi e main de Ia jeune fille et le jour du
mariage fut instantanément fixé.

Alors, quand l'heure de la séparation arriva :

—Mon cher Ceorges, dit-elle, tu feras bien,
en venant demain soir au bazar, de ne pas
prendre trop ('nrgent.  Vois-tu, nous devons
commencer de suite & faire des économies.

PAS FORT SU'R LA PLUME

Un voyageur a, Pautre jour, vivement intri-
wué ses compagnons de table dans un hotel.
Comme cétait un vendredi, 11 se fait servir des
ceuls 5 mads il ne mangeait que le jaune et lais-
sait le blane, Al tin le propridtaire effrayé par
cette trop grande consommation d’eufs, finit par
lui dire.

—Dites done, monsicur, si vous gaspillez ainsi
les wafs, il 0’y en aura pas pour tout le monde.
Pourquoi ne mangez vous pas le blanc ?

Je vais vous dire, je veux bicn mangez les
petits poulets qui se trouvent dedans, mais pas
les plames.

GROS POURBOIRES

U original, riche d’ailleurs, donna un jour un
pourboire dee 25500 & un gargon d hotel, 4 Lon-
dres. L'heureux récipient de ce pourboire colos-
sal, tient anjourd’hui hotel en son nom ¢t on
assure que ses afluires sont tres prosperes.

Le fameux colonel North, micux connu sous
le sobriquet de © Roi Nitrate,” donna également
A un garcon d’hatel un pourhoire magnitique de
=5,000.

Au célebre café des froves Gatti, & Londres,
les gavcons vegoivent pres de 2200 par semaines
en pourhoires.  Les ewployés de chemin de fer,
en Angleterre, recoivent quelque chose comme
un million de piastres anneellement de cette
facoun.

AU BUREAU DE POSTE

Un gargon, & mine écillée, se présente 'autre
Jour an vomptoir des timbres-poste et vide sans
cérémonie le contenu d'un sae, plein de sous, de-
mandant pour cing dollars de tunbres d’un sou.
On sait que les cmployds ne sont pas toujours
douds d’une bien forte dose de patience ; aussi &

LE SAMEDI

TN TROUBLE FETHE
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— Parole, ¢'est lu meillenre gue jaie jamais entendue.

I

o Parole L

In vue do tant de sous éparpiliés devant lui, Ja
jeune vendeuse est prise d’une colére bleue.

—Allez vous promener avec votre monnaie de
gsinge, lui ditelle. Je n'en veux pas ; d'aifleurs ¢a
n’est pas une offre légale ?

—Qu'est-ce que c¢'est ¢a, qu'une oflre légale?
répond le gar¢on, nullement intinidé,

—Un sou pour un timbre; mais pas des
timbres pour cinq dollars.

—Vraiment !

Puis prenant un sou dans le tas, le gamin ré-

pond d’un ton narquois: ** A l'ouvrage alors,
Dounez-moi un timbre d'un sou.”

La jeune fille le lui remet.

—Un autre, s'il vous plait. Un second lui est
également remis.

Prenant un troisitme sou, il le présente & la
commis et demande un troisitme timbre.

—Halte 1, s'écrie la demoiselle exaspérée.
Passez-moi votre argent, pour que je me débar-
rasse de vous au plus vite.

_ Elle véritie le montant et remet le nombre de
timbres voulu au gargon, oui marmotte, d’un air
entendu : “Je savais bien que je finirais par
ennuyer, la petite.”
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THEATRE - ROYAL UNE PENIBLE

DECOUVERTE

Lia troupe de  Reilly et Wood ” vemporte
un grand suceds, cette semaine, a ce théitre,

IFrank Goldie et Sallie St. Claire, les sacurs
Washburn et Mlle Peggy Pryde excellent
dans le chant ¢t la danse.  Mlle Pryde a
- chanté d’une mantére superbe la chanson du
petit vendeur de journavx, abandonné daus
les rues de Londres. Mr. Fielding est jongleur
et prestidigitateur de premiére force. M.
'red. H. Leslie peut se vanter d'avoir des
chiens bien dressds ; ils font vraiment mer-
veille.

Andy Hughes, assisté de McBride et
Walton, & donné une esquisse de maurs ir-
landaises trés comioue et la partie de boxe a
été trés goiitée, .

La parodie de “ Faust” avec Pat. Reilly,
dans le rdle de Méphisto, assité de Mile
Pegoy Pryde et d’un excellent corps de bal.
let, souléve de nombreux applaudissements
et teriine une représentation des plus amu
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rition au Royal.

LA COMPAGNIE LA PLUS
L'UNIVERS

RICHE DE

On semble généralement ignorer de quelle na-
nitre et & quelle époque fut découverte la fa.
meuse New River qui approvisionne d'eau la ville
de Londres.

L’auyteur de cette découverte fut un orfévre
de Londres nommé Hugh Myddleton qui, en
creusant & Chadwell, découvrit une source au

ied d’'un monticule prés de Ware, dans le Hert-
fordshire, 1609. L’eau sortit d’une ouverture
profonde et se mélant & celle d’'une source voi-
sine, Amwell, forma une petite rivietre de 20
pieds de large. En 1613, on fit venir & Londres
leau de cette riviere qui, avec ses ramifications,
avait alors une longueur de 18 milles.

Les actionnaires étaient au nombre de 72 et

DOUBLE VUE
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. santes et des plus variges.
La semaime prochaine, le célébre actear Edwin Arden fera son appa-

fomtei-Comen (qui est entrdé lavd ) apercevant laitle de son me dllenr anid. —Bonjour,
M. Comei-Comea(q / 8

Juliette ; comment est ton papa, ce matin? .
Julictte.—11 West pas encove levé ; mais maman m'envoie vous porter votre chapean,

le Ca.pit‘d.l fut di\'iSé ron S’Clll'hllll]c.

en autant de parts,

Pendant les trente premitres anndes les opéra-
tions furent presque nulles et les bénctices réali-
8€s ne se montérent qu’h %25 par parts. Le tount
fut acheté en premidre instance pour la bagatelle
de 8500,

On p-ut se former une faible idée de la valeur
de ces parts aujourd’hui par une ventc & l'en-
chére. En 1876, une partic de part fut adjugée 4
raison de $457,700 la part. En mai, 1875, une
part rapporta %138 000, et une autre fut vendue,
la méme année, pour $452,500. En octobre,
1878, une part valait de $429,7500 & 142,800,
En novembre 1880, une part fut cotée & $424,-
200, puis une autre & 254,900,

Myddleton fut siré en 1603 par le roi Jacques
[, et mourut pauvre en décembre, 1631,

QUEEN’S THEATRE

i,

“QOur Grab Bag”
est la pitce, qui est
jouée cette semaine &
ce thédtre, par les cé-
lebres  Touvistes de
Mestayer et Vaughn.”
L pides est nouvelle B8
et est due & la plume |
de M. Métayer lui-
méme; ¢’est méme son
chef-d'wuvre,

MHe Theresa Vaughn
s’est montrée excel-
lente actrice. Doude
decharmes personnels
incontestabies, elle a N
en outre déployé toutes les ressour-
ces de l'art et du talent. Mlles Bessic
Faicbairn, Jennie Eddy, Eddie Mag-
gie, Grace Langley, ot les messieurs
Frank David, John J. Bell et Char-
les Holmes sont excellents acteurs.
[ls chantent magnifiquement. La
troupe ‘‘ Mestayer et Vaughu” a vi-
sité Montréal, il y a quelques anndes,
et y u laissé de bons souvenirs; aussi
Paccueil, qu'elle vegoit, st des plus
chaleureux.

“Our Grab Bag” est une char-
mante composition dans le genre

i
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Cocher e place. —Pardon, monsieur.

(Pest un écu pour la course.

léger, et tris amusante, Clest un fou
rire continuel et le chant est superbe,

Ly aura matinde samedi apris
midi et la derniere représentation
aura lieu sairedi soir,

Le client sortant du club.—BEh hien ' Vous devez voir les deux

treinte sous comme moi !

qui a passé by nuit sur le potean.  Elle dit qu'il 0y a pas de danger que le bras du per-

HORRIPILATION

Javais Pestomac creux, ma face élait livide.

lin moi se desséchaient les ibres de mon cacur,
It n’ayant plus d’espoir dans mon futur bonheur
L.e sens de mon discours bachotait dans le vide.

Hanté par ce malheur me pesant comme un plomb,
Je sentais 'ngonie arriver i la hite,

It ne pouvais pl =~o* ¢ une main a la pite,
Tant mes nerfs irtte. n’enmuyaicnt pour de hon,

Tel qu'un fou je courais i travers la campagne,
Appclant de son nom l'objet de mes amours.
1¢cho qui me trompait, le vépétant toujours,
Llemportait des villons jusque sur v montagne.

Furieux je glissais, sans wm’en apercevoir,
La-bas dans la vivitre on Pean calmait min vage.
Je parveuais au bord, n’étant mis a Ly nage,
Car j'allais me noyer sans jamais la revoir.

Que de fois j’ai plewré pour cette idole ingrate,
Cette femme adorée, astre de mon désir,

Me causant awgourd’hui le plus grand dépladsir.
Que n'ai-je pu lui mettre un Gl 4 chague patte !

Peut-étre serait-clle encore aupres de moi ¢

e jouirnis an moins de sa douce présence

Et pour elle jauriis bien plus de complaisance,
Mais elle a fui ces licux oit jai regu sa foi,

Adicu done ! m'éerial-je & cette fiancée

Que je croyais un ange avec son air matin,

bu miroir de Vamour n'ayant plns que Pétain,
Je fondais sous le few de i flamme insensée.

Or je voulus me pendre any hranches d'un phitane.
Cette idée etait mienne et L saisis an voi.

La branche se cassa, je vins choir sur le sol,

Sans atteindee won but et eriant conne un ane.

Vraiment ce heau projet était par trop en Pair.,,
Je tis le choix des vails oi la locomeotive
Entraine les wagons dune faeon si vive,

Kt mie dis: prenons place & ce chemin de fer.

Entre deux traing je vins i vtendre sur a voie,
Et man corps allait cbre un carps de deieédss,

Quand je me vis assis anpres dun saint, madé
Pour e tirer de 1 sans guiun memibre se broje,

Toujours surexcité je volai vers an puits,

Dont la poulie avait une corde nouvelle,

Je sautii sans fcon par dessus la margelle,

Et tombaid dans le sean... L'on me retira.., Muis

Je pris un pistolet. Point de plomb ni de poadre.
Voulant finir mes jours, et cela sans retard,

Je plantai dans won ventre un bon coup de poigiand,
Jde wens qunne blessure. . et Pon put me recoudre.

Fn maudigsant L mort, w'échappant si souvent,
Je dis: jetons enfin le repos dans mon ame,
Jouissons de L vie, oublions cette ferme

Qui, pour un anbre amour a pris son vol au vent,



LES SERMENTS D'AMOUR.
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—Je w’humilierais auy genoux de votre peve. ...

PROUESSES DES BEBES

Le hébé est le réveilmatin par excellence,
Rien de comparable pour mettre I wmaison sur
pied de boune heure,

Hn'a pas sou pareil pour casser les assicttes
Ja servante la micux exercée wapproche pas de
lui. {1 se roule plus sonvent sur le plancher et
sans aneune raison, que le meilleur accrobate de
feu Barnum,

e épingle mal piquée lui fait jeter plus de
oris quune personne qui surait les reins eassés,
H peut se phner noir avee plus de facilité que
le plus grand erimined & gui on amis la corde au
cou.

11 peut tenir toute L famille en émoi depuis
fe soir jusquiaw matin, sans jamais changer de ton,

It dort I jour, comme un hienheureux, pen.
dant que Je pere travaille 5 mais la nuit, lorsque
le pauvre pere harasseé vent goiter quelques mo-
ments de repos, ienern un vacarme infernal,

Il est méchant, sot, Pair chétif et maussade,
waig la mere w'en eroit rien il ne serait pas pru-
dent de vouloir L désabuser,

Laissé a lui seul, ¢'est un petit étre charmant,
un vrai bijou d'enfant mais si vous recevez une
visite, il est capable d'étre plus maussade, plus
boudeur que ses pere et mere 4 la fois.

1B SAMEDT

oot. QUT NE SE REALISENT PAS

—Je pourrais tout faire: me joter
“age. ..,

v

... .Pirais mendier dans lu rue. . ..

VIl

vos ole gerais votre chien lidéle. . ..

1t
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~Je me couperais un bras. ...

LA FLEUR DES VARIETES

LES COMMANDEMENTS DU FUMEUR

Un seul tabac adoreras
Le canadien uniquement.

Le cigare nc fumeras
Mais bien la pipe senlement,

Tes Loutlardes n’achiteras
D'un ou deux sous seulement,

Toi-méme les culotteras
Sans prozédés, tout honnement.

Pipe d’autrui ne casseras
Ni la tienne, conséquemment.

Ton Lrilot ne préteras
Qu’a tes amis, & bon escient.

A lui tu ne préfereras
Que ta femme mais rarement,

La carotte cultiveras
Mais de tabac, pas autrement.

Le moins possible cracheras
Alin de vivre longuement.

Et tous les soirs mes vers liras
Pour t'endormir profondément.



Les petits cadeaux entretiennent I'amitié

Elle..—Ho ! Fst ce que le tapis ne bride pas 2 Quelle odear !
Lui.—Ne fais pas attention. (e sont les cigares que tu m’as don.

nés an jour de Uan.

LE COFFRE-FORT INCOMBUSTIBLE

1

Pignerol est une cité fort ancienne qui a figuré
avec quelque éclat dans les guerres civiles des
Guelfes et des Gibelins, Elle avait embrassé le
parti des Guelfes, Bitie vur le versant italien des
Alpes, elle occupe les rampes du mont Pepino,
d’ol elle se déverse, comme un vase trop plein,
dans la vaste plaine arrosée par le Pellice.

Depuis que les néeessités stratégiques n'exigent
plus que les villes fortilides occupent, d’une fagon
absolue, les points culminants, les places fortes
se hitent de briser leur ceinture et de déserter
les sommets pour envahir les plaines et les vallées.
Il en fut ainsi de Pignerol qui s’est peu 4 peu
étendue sur la rive gauche de la Lemina, petite
riviere, un des aftluents du Pellice. Cette partie
plus moderne de la cité se nomme la ville basse ;
elle est aujourd’hui la plus peuplée et la plus
commer¢ante. L’autre, qui existait seule autrefois,
est appelée la ville haute ; elle est plus particu-
litrement habitée par 'aristocratie. Ses rues sont
étroites, escarpdes, tortueuses, et il n’y régne pas
toujours une propreté irréprochable. (Vest 1 que
se tronve le chiiteau.

It

Dans une des maisons de la ville haute, vicil
éditice aux sombres arcades, aux fenitres go-
thiques, aux cheminées en forme de tourelles,
habitait, il y a une quarantaine d’annces, nuitre

RIEN DE NOUVEAU SOUS LE SOLEIL

Lex chapecux ' y @ cin-
yuanle ans.

Les chapoane dajorsd hue.

LI SAMEDI

Girabotini, notaire. Maitre Girabo-
tini était un homme de cinquante
ans, gros, court, au cou de taurean,
Saus étre keid, il avait une physio-
nomie qui n'inspirait pas la cou-
liance. Ses yeux fuyants, cachdés
sous d’épais sourcils, d'ont s'¢echap-
pait un regard froid ; ses levres
minees ; son nez en bee d'aigle ; son
visage glabre, au frout bas, coupcé de
rides, lui donnaient Paspect caute-
lsux et Eéroce du tigre ; mads 1l suf-
lisait d’avoir causé avee lui quel
ques minutes pour que cette pre-
mitre impression s’évanouit ; aussi,
maitre Grabotini était il générale-
ment considéré comme un parfait
lionnéte homme. I jouissaic, on
outre, d'une grinde popularité, due,
en partie, 4 sa pidté excmpluire
qu’il manifestait avee beaucoup
dostentation en se rendint publi-
quement & pied deux fois par
semaine et un chapelet & la main,
tout en récitant des pritres, & I'é-
glise Saint-Maurice, qui domine la
ville,comme Notre-Dame d’ Afrique
domine la cite d’Alger. En le
voyant passer le front courbé, les
wins jointes, dans les ruelles en
escaliers qui ménent & la basilique,
chacun  s'éeriait : “Oh! l¢ saint
homme!” et sc découvrait avee
respect. Toutefois, ce n’était pas exclusivement a
cette conduite edifiante, ni & son

grand savoir, ni & sa fortune,

qu'on disait considérable, qu’il

devait sa popularité. Ces causcs
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y étaient bien pour quelque chose, \\\\

mais il détait surtout renommé
parce qu’il possédait un collre-
fort inconbustible.

Ce coffre-fort, plus grand
qu’une armoire, était d’un poids
énorme ; il pouvait contenir la
ringon d’un rot.

Maitre Cirabotini occupait huit
clercs, sans compter un enfant de
douze ans nommé Paolo, moitié
employé, moitié valet, que lc no-
taire paraissait avoir pris en ami-
tié et qui faisait les courscs du
Lureau et de l'oflice.

Maitre Grabotini était céliba-
taire et il wavait pour domes-
tique, outre le petit clere, qui
couchait dans Pétude, qu'une
grosse servante d’une trentaine
d’anndes, haute en couleur, la-
quelle n'était que depuis pen de
temps & son service. Cette fille
plantureuse répondait au doux
nom de Margarita et paraissait
fort alerte.

Quand loccasion Dexigeait,
mademoiselle Margarita prenait des ailes. Ainsi
son maitre donnait-il & diner ?
clle se procurait un cuisinier
pour la confection du repas et
des valets pour servir & table ;
mais, une fois In hesogne faite,
tout ce monde supplémentaire
disparaissait, et I maison rede-
venait calme et silencicuse
conune auparavant.

Maitre Grabotini avait la
plus riche clienttle de Pigne-
rol et des environs, tant dans
Paristocratie que dans le haut
commerce, 1] était Pami intime
du banjuier Montecaliere, et,
parmi ses principaux clients,
iguraient les Vagnone, les
Bravo, les Chiontore, gens haut
placés qui avaient en lui Ila
plus grande confiance.

[l signor Montecaliero avait
pris pour habitude lorsqu’il re-
cevait des paiements considé-

0

rables, de prier son ami de vonloir bien les ser-
ser dans son cotlre-fort incombustible, et ¢'dtait
Ltoujours avee plaisic que Grabotini lui rendait ce
service,

Un soir du moig de décembre 1., par un
froid de dix degrés au-dessous du zéro, ce qui est
excessivement rare en ce pays, le anquier Mon-
tecalicro, cmmitoullé jusqu’nux yeux dans des
fourrures et des cache-nez énormes, ving trouver
son ai. 11 était accompagné de deux garcons de
recette qui portaient une grande manne d'osicr
dont le contenu était recouvert d'une wile cirde,
Cette manne était remplie de billets de bangue.
H y en avait pour deax millions ¢t demi,

—-J e m’absente pour quelques jours, dit Mon-
tecaliero au notaire, et je vous scrais trés oblige
de vouloir bien me garder cotte somme, e dépot,
dans votre caisse incombustible,

—Tres volontiers, répondit le tabellion, Vous
pouvez Iy laisser tant quil vous plaire: mon
coffre défie aussi bien les voleurs que Pincendice.

—dJe le sais, répliqua Phomme de finance.
Cest pourquoi je viens vous demander ce serviee,
Je w'al pas souvent une si grosse somme ches
mot, et je tiens & la mettre en lieu sir,

Les deux amis tirent déposer v manne dans le
cabinat du notaire, ¢t ayant renvoyé les deux
gargons qui ignoraient ce qu'ils venaient d’appor-
ter, ils se mirent en devoir de placer les billets
de banque dans le eable en question. Ta caisse,
quoique remplic & demi par d'watres valours, et
py, nonobstant cette adjonction. conteniv envore

LABZURS ADOECIS

Rodeguertont. —Ce n'est pas éreintant ce que tu fuis L.

Belle Etoile. - Comment? Je voudrais bien Cy voiv, Taute cette corde
it seier !

Rodepartont. - Tu ne Vapercois pas que (e Ves Lrompes de pile ? Ce
que tu seies dins le monment, ce sont des Linetles de fromage.

heaucoup d’argent.

—C'est un monde, que ce colfre ! g'éeria lo
banquier.

Leur besogne terminde, Monteealicro serra la
main de son ami et s'en alla tranquillement.

Maitre Grabotini, ui avait reconduit le ban-
quier jusqu’d la porte de la rue, rentra dans son
cabinet, sapprocha du coftre-fort, Vouvrit et s
fnissa aller & ln contemplation de toutes les ri-
chesses qu'il contenait, 1l resta longtemps ainsi ;
des lueurs passaient par intervalles dans ses
regards fauves. On voyait qu’une lutte supréme
agitait ce cerveau. A la fin il cut un geste brusque
qui voulait dire clairement: * Ma foi, tant pis !
le sort en est jeté ! le geste de César avamt de
passer e Rubicon, 11 referma sa eaisse, se pro-
mena encore, un air pensif, pendant quelques
minutes dans ln picee, puis, passant un pardessus
¢pais, doublé de fourrure, il sortit sans bruit de
la maison en’refermant, & clef, la porte derricre
lui.

[l était tard, tout détait silencicux. Quelquey
rares reverberes éclairadent, de loin en loin, ley
rucs désertes, mais leurs lueurs tremblotantes
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étaient vendues inutiles par un clair de
lune superbe inondant de sa lumidre argen
teée T ville et los environs. -

Grabotini marchait avee précaution, ( S ‘
choisissant de préférence le ¢oté de Pombre. N
Quiconque et apercu cet homme, savan- B . e
cant ainsi a pas de chat, Peat pris indubi.
tablement pour un malfaiteur se disposant
A faire un manvais coup.

Le notaive se rendait & Véglise Saint-
Maurice, ouverte jour el nuit & la picté des
fidéles. Arrivé sur le somuet de la montée,
il 'avréta pour reprendre haleine et, avant
de s'engager dans Pavenue plantée de mar-
ronniers d’Inde qui aboutit au saint temple,
il se retourni connme pour contempler le
magnifique spectacle qui s'offrait & sa vue.
A ses pieds, on apercevait, le long dos
pentes rapides du Pepino, le vieux Pigne-
rol riumassé, resserrd avee ses innombrables
pignons, ses chemindes monumentales pa.
reilles & des tours et les clochetons mul-
tiples de ses églises.  Au bas de Ia colline,
s'étendait Ta ville basse nux Jarges chaus-
sées, ot plus loin, Ia pluine imiense qui
ressemblait & un vaste échiquier dont
chaque case était entourde d’une rangdée de
miriers,

Le regard do notaire s'arréta Jongtemps
sur le chateau dont Ja sombre et gigan-
tesyue ossaive domine ficrement la cité pié-
montaise,

Cutte forteresse, sous Louis X1V, qui
s'en était emparée et qui en agrandit les
remparts de fagon & la rendre imprenable,
devant uue prison d’Etat. Clest 1a qulau
mépris de toute justice, le surintendant
Fouquet, condammé seulement  auw  bannisse-
ment, f'est va conduit et enfermé par ordre
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Le jeune Crispinette, (dans la rue ). —Cest
e (qu'on appelle 'homme suns jambes ! Cristi !
Je Faurai vo sans payer.

du roi Soleil. Plus tard, Phonme au masque
de fer y fut détenu avant son transféerement i
Pile Sainte-Marguerite.  Lauzun, Pépoux de la
duchesse de Montpensier, y fut également incar-
céré pour avoir os¢ porter la main & la garde de
son épde, avee un geste de menace, en présence
de Louis X1V, Mais ces souvenirs historiques
n'étaient pas ce gni hantaut le cerveau du sei-
gneur Grabotini. 1} regardait sans voir le vaste
pruorama déroulé sous ses piwds, occupé qu’il
était d'une idée fixe: celle de s’appropricr les
deux millions ct demi qu'il avait en dépét dans
Siv cadsse,

Les notaives ont souvent de ces tentations-li.

Avee de pareilles idées, que venait-il faire a
Péglise Suint-Maurice, au milicu de le nuit, par
une bise gliale?

Ah ! dest que notre tabellion était un homme
picux qui ne faisait rien d’important sans avoir
consulté au préalable quelque saint martyr.
Louis X1 au petit pied, il venait prier saint
Maurice, qu'il avait en grande vénération, de lui
indiquer la meilleure marche & suivee pour s'cm-
parer sans risque de Pargent de Montecalicro.
Fuir avee le trésor n'était pas difficile ; mais fuir
sians que personne ne puisse le soupgonner davoir
vold son ami, voild ce qu'il fallait trouver ; et
dest ce que saint Maurice Jui enscigna sans doute,
car, apres une station assesz longue dans le sane-
tuaire, maitre Grabotini quitta le parvis air
spité, la démarche alligre et la joie au front.

Le temps était wujours clair,

En descendant les croupes du Pepino, le notaire
se it & siffloter ; il était content, Deux heuves
apres minuit sonnadent & Péglise Nan Donato ;
puis, presque enanéme temps, les paroisses Saint-
Dominique et Saint-Joseph répétérent, comme un
¢cho, les deux coups da beflvoi.

—de wai plus que le temps de prendre mes
dispositions, se dit notre promencur nocturne.

Au lieu de vegagner son domicile, il se dirigea
vers Ia place dee Vhotel de ville, prit une rue &
droite 4 ¢6té du théitre, auvre de Parchitecte
Onofrio, le suivit un instant, tourna i gauche,
puis, au bout de quelques pas, il sarrita pour
frapper & la porte du signor Baptista, le¢ princi-
pul loucur de voitures de Pignerol. Quelqu’un se
présenta presque aussitot, C'était le seigneur
Baptista lui-méme.

—Que voulez-vous 7 demanda-t4al d’une voix
enrouce,

UN

Au lieu de répondre A cette question, le notaire
s’écria :

—Est.ce que vous ne me reconnaissez pas,
caro mio?

Le loueur leva sa lanterne a la hauteur de la
figure du nouveau venu.

— I signor Grabotini ! exclauma-t-il en laissant
échapper un geste d’étonnement... Vous ici 2
pareilie heure?

—Parfaitement... On vient de venir me cher-
cher pour un testament, dit le notaire ; la chose
pr:sse; il me faudrait une votture, immédiate-
ment.

—Quelle heure est-il ?

—Deux heures.

— Dans une heure la voiture sera & votre porte.

—Bien, je cours me préparer.

—Voulez-vous que je vous accompugne avec
ma lanterne ?

Le philantrope. —-Qu'est-ce que ea peut vous faire cet
alenol ” Ca n’étanche pas votre soil.

Le porhard. =Diew merei, non s c'est pour eela jue je
Paime,

AVANTAGE NATUREL A SOIGNER

—Non, merci, la lune éclaire suffisamment les
rues pour que ¢ ne me perde pas... Occupez-vous
du véhicule et surtout donnez-moi un bon cheval.

~-~Soyez tranquille, signor... Conduirez-vous
vous-méme }

-—Parfaitement.

— Il suffit.

Rentré chez lui, waitre CGrabotini se rendit
d’abord duns son cabinet, ouvrit son coffre-fort
incombustible, et, approchant la manne d’osier
qui avait servi & apporter la fortune de Monteca-
liero, il se mit & lemplir de billets de banque.
Quand elle fut pleine, il la recouvrit de sa toile
cirée, qu'il ficela solidement. Il remplit de méme
plusieurs malles, qu’il alla chercher dans un ré-
duit obscur, servant de lieu de débarras, contigu
a étude. Tl eut la précaution de recouvrir l'or
Pargent et les titres avec du linge et des véte-
ments. Lorsque cette besogne fut terminde, il
s’assit & son bureau, il écrivit une lettre, la plia,
la cacheta et la mit dans la poche de coté de sa
redingote.

—Maintenant tout est prét, fit-il en se levant.

Alors seulement il entra dans Vétude, éveilla
son jeune clerc, qui dormait comme l'on dort &
son dge et n'avait rien entendu.

—Habille-toi, lui dit-il, et va dire & Margarita
de se lever : nous partons,

—Ou allons-nous ; demanda I'enfant étonné.

—>Sion te le demande, tu diras que tu l'ignores.
Voyons, hite-toi.

La bonne, avertie par Paolo, s'étant levée, son

“maitre lui dit qu'il était obligé de se rendre &
* Briangon, en passant par le col de Sestriéres.

—Alors, monsieur, g'écria la servante, nous
allons passer par Césanne, mon pays natal,

—=Sans doute... C’est pour cela que je tem-
mene... je te laisserai & Césanne, afin de te re-
prendre au retour.

—Oh ! quel bonheur! fit Margarita transpor
tée.

—Emporte quelques provisions.

v

Tout le monde était prét, lorsque la voiture de
louage s'arréta 4 la porte. Le petit Puolo et Ja
servante transporterent les malles et les paquets
et les placérent dans le derritre du char A banes.
Le tout fut rigoureusement biché. Margarita
prit place sous la capote et elle était déja instal-
lée lorsque son maitre lui dit : “ Tiens les guides,
et attends-moi un instant.”



[l rentra dans la maison suivi du petit clerc.

Tout en se dirigeant vers son cabinct, le no-
naire faisait des recommandations 4 son jeune
eniployé sur ce qu'il aurait A faire quand il ne
serait plusld Arrivé devant le cotfre-fort, maitre
Grabo:ini Uouvrit, et enfunt étonné pu voir la
caisse complétement vide.

—Entre dedans, lui dit son patron, tu pren-
dras un petit paquet qui se trouve dans le coin
& gauche.

—Je n'en vois pas, signor, dit Uenfant.

—Parbleu! de 13, tu ne peux VPapercevoir,
entre.

Paolo pénétra dans Parmoire de fer ; mais, 4
peine fut-il entré, que la porte se referma surlui;
il entendit, en méme temps, les clefs tourner dans
la serrure et une série de ressorts se décrocher :
le notaire venait de fermer au secret son cofire-
fort incombustible,

—Et d'un! ditil en ricanant d’une fagon -
nistre.

Il prit la lampe, passa dans son étude, et, ap-
prochant la flamme d’un tas de paperasses qui se
trouvaient sur le bureau du maitre clere, 1l y wit
le feu, aprés quoi il sortit, fermant les portes &
double tour. Il gagna la rue, sauta dans la voi-
ture, et, prenant les rénes des mains de sa domes-
tique. il lan¢a & fond de train son cheval dans la
descente.

Au méme moment, un homme, caché dans une
encoignure de la maison d'en face, sortit vive-
ment de I'ombre, et, faisant un geste désespéré,
il se mit 4 courir dans la direction prise par les
fugitifs.

AY

Maitre Girabotini fuyait, emportant, non seu-
lement Pargent de Mountecaliero, maisaussi celui
de la plupart de ses clients. Aprés avoir atteint
la ville basse, franchi, comme un tourbillon, la
Lemina ; traversé le village de Rietto ; laissé der-
riere lui, en courant, le hamsau de San Marino,
ainsi que la commune de Porte et ses usines,
notre fuyard arriva vers le point du jour & Pe-
nesco, ou il s’'arréta pour laisser soufller son che-
val.

Margarita nesavait que penser de cette course
folle ; elle regardait en dessous son maitre qui ne
disait mot, et elle commenqait & avoir de singu-
liers soupgons sur sa manicre d’agir.

Aprés avoir fait donner une bonne avoine &
son cheval et g'étre fait servir & manger, ainsi
qu’h sa domestique, & 'auberge o il s'était arré.
té, Grabolini reprit sa marche rapide.

Apris Pérouse, ils g'engagérent dans une gorge
étroite ol passc la route conduisant & Méon. La,
on est réellement dans les Alpes. Ii fallut concher
4 Fénestrelles, localité entouré de fortifications;

TOUT CE QUI EST FUMEE N’EST PAS FEU

Extraits des memoires d'nn viewe yareon... *“J'ai renoned
au tabae depuis que jai ét¢ poursuivi pour rupture de ma-
riage, Ja demanderesse ayant fait serment que je lui avaiy
passé un annean au doigt.”
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La vérité, toute la vérité, rien que la vérite

Larocat Martin :=-Du veste Votre Honneur ; vous
voyes l'age de mon clieut.  Comment comlamner un
pauvre homme gui a déji un picd dans T tombe ?

Il aceusd qui w'a pas e le tempsde sc dégriscr.— Ah
ca ¢'est trop fort ! Ce n’est pas dans la tombe u’il est
mon picd ; c'est un requin qui me I'a pris.

le chieval n'en pouvant plus. Pendant la nuit, la
neige tomba en abondance ; on fut obligé le len-
demain d’échanger le char i bancs contre un trai-
neau pour pouvoir continuer le voyage. A Us-
seaux, le notaire et sa servante s'arrétivent pour
manger, car rien nwouvre lappétit comme les
voyages au grand air.

—ZEn attendant que lc déjeuncr se pripare,
dit maitre Grabotini & Margarita en lui remettant
la lettre qu'il avait éerite avant de partir de Pi-
gnerol, va me porter ce pli & la poste.

La jeune fille obéit.

Quand on a quitté Usseaux, on pénétre dans
une gorge sauvage ot bondit le Cluson. Le cheval
allait au pas. Grabotini sauta du trafneau alin de
marcher un peu, disaitil, pour se dégourdir les
jambes. Margarita en fit autant.

Les deux voyageurs détaient silencieux. De
temps en temps, le notaire languit des regards
sournois & sa domestique, mais celle-ci, tout eu-
titre 4 la joie de revoir bientét son village, n'y
faisait aucune attention. Arrivée sur un pont en
bois, donniant 4 une grande haunteur un torrent
qui descendait de la montagne de I’ Assiette, Mar-
gurita s'accouda sur le parapet, regardant I'ean
qui bouillonnait blanche comme de Pargent en
fusion. Tout & coup, elle se sentit enlevée
de terre par une force irrésistible ct lan-
cbe dans le goufre. Elle poussa un grand
cri. Ce fut tout ; une seconde apris, elle
s’abimait dans le torrent écumeux.

Et de deux ! dit une voix sourde.

C'était le notaire de Pignerol, qui,
penché sur le précipice, out il venait de
Jjeter sa servante, regardait son wuvre.
11 était si ahsorbé par ce spectacle, qu’il
navait pas entendu un traineau qui sui-
vait le sien. Un voyageur en descendit et,
g'approchant rapidement du tabellion,
il le poussa avec violence dans le torrent.

— Uit de trois! it le nouveau venu.

C'était Montecaliero.

\'2!

A peine Grabotini cut-il quitté Pigne-
rol, la veille du jour ol se passait, dans
les montagnes, le double drame que nous
venons de raconter, que le feu qu’il avait
mis & sa maison accomplissnit son wuvre
dévastatrice. L'incendie, apris avoir cou-
vé quelques instants dans les papicrs de
Iétude, avait fini par sc¢ communiquer
anx meubles. Alors la vicille demeure
s'était mise A flamber comme une allu-
mette. Les vitres volérent en éclats ; des
bouflées de fumée rougeitre s’élancérent
de toutes les issues ; des courants d'uir
g'établirent et activérent la combustion.
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Clest sculemont forsque des jets de flamwe
traversérent la iture en fuasant poter Jes tuiles,
comme une fusillade bien nourrie, quon saper-
cut en ville du désastre.  Les cloches le toutes
les églises donnerent Pularme, ¢t bientdt le toc-
sin se wit 4 sonner, d’ubord sur les hautours,
puis dans Ia plaine jusque dans les villages les
plus ¢lotgnds. Des milliers de personnes, éveillées
en sursaat, ot & demi-vétues, se précipitérent,
malgré le froid, an secours des incendids,

De toutes parts, on n’entendait plus, élés
aux tintements rapides des cloches, que ces cris
sintstres: au feu ! au few P an fou !

Bien qu’organisés vivement, les secours étaient
arrivis trop tad pour sauver quoi que ce soit de
Phabitation.  Tous les efforts des travailleurs ne
parvinrent qu'i circonserive Paction du feu et
empécher qu'il ne gagnit les maisons voisines. 1
ne vesta bientds plus de Pinmucuble du notaire
qu'un monceau de cendres ct de débris Famants,
du milicu desquels se dressait, comme un roc, le
fameux coflre-fort incombustible. Tous les titres,
tous les contrats, toute la comptabilité de 'étude
étadent andantis.  On crat, dans le premier mo-
meut, que maitee Graboting, Paolo et la servante,
surpris durant lenr sommeil, avaient péri dans
les flammes ; mais Baptista, qui était accourn
comme les autres sur le lieuw du sinistre, apprit
au public que lo tabellion était parti dans la nuit
méme avee Margavita et e jeune clere.

Vil

Comment, par quelle suite de circonstances,
le banquier de¢ Pignerol avait-il pn &étre mis an
courant de I fuite de maitre Grabotini et du vol
commis a son préjudice par par ce scélérat ?

Ce fut par un pur cilet du hasard.

Montecalicro ¢teit un homme A& bonues for-
tunes ; il avait un ami chez lequel il se rendait
presque tous les soirs et d’ont il ne sortait gucre
ue vers deux ou trois heures du matin, 1l dépen-
sait d’assez fortes sommes aux cartes. Or, le soir
ou il avait déposé chez son ami les deux millions
et demi. Montecalicro, en quittant lo notaire,
wétait pas rventré chez lui, il avait é6¢ chez son
ami. Clest en sortant, vers trois heures du
matin, qu'il passi devant la demeure de Grabo-
tini et vit, avec étonnement, transporter plu-
sieurs fardeaux sur une voiture arrétae & la porte
du tabellion. Son premicr mouvement avait 6té
d’entrer chez ce dernier; il n'en avait vien fait
toutefois et était allé si cacher dans Pembrasure
d’une porte de la maison (en face ; 1A il avait
vu Paolo ot Margarita apporter la manne méme
qui lui avait servi quelques heures auparavant,
Une sueur lui monta au front.

UN COMMERCE SUR

( Cowespsation dv chomen de gir)

Lo presioe voyagenr,  Cestoineroyadde U Vous dites

que janads une de vos mareluadises ne vous est revenue!

Lo secomd voyagenr.—Parvole, je vous Patlieme, e

vends des cercncils,
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— Est-ce que e eoquin voudrait me voler mes
millions ¢ pensa-t-il,

I w'en revenait pas. 1] chassait cette iddée,

Clest ainsi que, immobile de stupeur, incapable
de faire un pas, il assista & la fuite du notaire.
Cevdest qu'nn moment ot la voiture g'ébranda
que, retrouvant ses (sprits, il s'¢lanca, mads trop
tard, & sa poursuite. U rentra chez lui tout en
courant, fit seller un cheval, enfourcha et partit
ventre & terre. Guidé par son instinet, i} eut
Lientol retronve l trace des fugitifs, On sait le
reste,

Vi

Deux jours apros ces évenements, les antoritds
de la ville recevident d'un inconnn une Jettre les
informant que waitre Graboting avait été assas-
sind, sur la route de Turin, en se rendant prés
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’un malade pour dresser un testament.  Clest
la dettre que le notaire avait céerite luiméme,
avant son deépart, pour cacher sa fuite et qu'il
avait fait mettre & la poste & Usseaux par sa
honne.

A cette nouvelle qui jeta la consternation dans
Pignerol, une descente de justice fut ordonnde
au dowicile de la victime. On (it ouvrir, non
sans peine, le coffre-fort incombustible.  La stu-
péfaction fut grande de n'y trouver que le cadavre
de Paolo, dont la mort remontait & plusicurs
Jjours.

Montecaliero, de retour & Pignerol, assistait 3
cette opdération. A la vue du cadavre de Paolo,
tl tressuillit,

—Voili done pourquoi Grabotini disait: ¢ Lt
de deux!” en précipitant sa servante dans le
torrent, pensa-t-l. Vicror Coxventy.

SUREMENT CONFIRMEKE

Les femmes savent toujours les nouvelles et
les faits divers des journaux ; inutile de les
contredire sur ce point ; elles sont parfaitement
au courant. L'autre jour, Mme B..., disait &
son mari :

—Je vois par le journnl que M. Leriche est
mort le dimanche.

—C(C’est une erreur, ma chére, répond le mari.
I1 est mort le lundi.

-—Mais le journal dit dimanche.

—Je sais ; mais cest une erreur du journal,

—Je le croyais aussi, au premier abord, mais

Jai acheté une donzaine de copies du journal, et

¢’est la méme chose partout. Assurément, on w'a
ps pu faire o méme erveur dans tant de nu-
wéros différents.

Z

i

z

111
Lhewre du flivt.

ot de Corchestre,

I
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Levenus aw domicite conjugad. L'hetre des veproches,
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Les Intrigues d'Une Oppheline

VII
ET D'UNE

(Surle.)

Le doigt de celui-ci trembla sur la détente
de son pistolet et il gringa des dents, 11 leva
la main gui tenait Pavme 5 mais, & ce mo-
ment, le baron tourna la téte ot dit avee
impaticnee :

—JPourquoi ne marchez-vous pas, mon-
sicur 7 Etes-vous un liche ou un misérable ?

Le plus grand dvile, s'il a été élévé parmi
un certain monde et $'il est naturellement
brave, a son point d'orgucil qui peat étre
touché & un moment donné, ct il peut étre
ainsi arvété dans Paccomplissement d’une
infamie.

C'est ce qui eut lieu pour Rivolat. Il lais-
si tomber le bras qui était armé o se plaga
vivement derriére le baron,

—Comptez les pas, monsicur, eria-t-il en
¢eumant de rage, ¢b que vobre sang retombe
sur vobre téte.

M. de Rowilly marcha avee un air de so-
lennitd ct une assurance qui semblait résul-
ter de la persuasion que, qu'elle que diit &tre
Pissue de ce duel, clle ne lui serait pas fatale.

Il compta jusqu’a six et se retourna brus-
quement.

Rivolat fit de méme. Ils se regardiérent
'un et l'autre. Les piles rayons de la lune
tombaient sur le visage de marbre du baron,

Ce dernier attacha ses yeux brillants sar
son adversaire, leva son pistolet pour se cou-
vrir et puis cria, d'une voix forte

—Une. . .deux. ..

A cc moment, il y eut unc détonation du
pistolet de Rivolat, an eri poussé par M. de
Romilly, dont Tarme partit ecn l'air, et puis
Ernest Rivolat vit quil était scul debout.

Il jeta les regards vers le corps de sa vie-
time, vit le baron faire deux ou trois efforts
pour s¢ lever et puis retomber sur Pherbe.

Pendant une minute, il demeura comme
paralysé, ne pouvant détacher ses yeux de
dessus le baron.

Puis il sentit son sang se glacer en enten-
dant les hurlements lointain d’'un chien,—
ce méme hurlement qui avait frappé Hélene
d’horreur,—et qui s'élevait dans Pair, au
wilicu du silence de la nuit, eomme un cri
de mort.

Frisonnant et tremblant, il se couvrit la
figure uvee ses wmains, ct, tout aussitot, il
poussa un cri de frayeur, cn se sentant sai-
sir par le poignct.

Une voix lui murmura & loreille :

—N'ayez pas peur,—c’est moi, Vargat.

II se tourna et vit, & coté de ni, la grande
ombre de 'homme qui, & sa requéte, avait
cu avee Hélene Ventrevue que nous avons
précédemment racontée.

Il eut un soupir de soulagement.

—Pourquoi n'étes-vous pas arrivé plus
10t 2 demanda-t-il,

—Peu importe, répondit Vargat ; Je suis
a temps. Ce que vous aveza faire, & pré-
sent, c'est de jeter votre pistolet et de tuir.
La détonation aura alarmé les gardes qui ne
sont pas loin. Tout le chiteau sera en émoi
et VYon ne manquera pas de battre tout le
pays. Rendez-vous a Paris le plus vite que
vous pourrez cb vous y recevrez de wes nou-
velles, Vous aves fait wa pus de plus vers
la demoiselle ¢t ses proprié¢tés. Le second
pas, €'est mwoi qui me chargerai de vous le
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faire franchir. Pas un wot de plus,—{uyez,
tandis que vous avez clanee d’échapper.
Vite,—}'entends le sifltet des gardes.

Rivolab se tordit les mains ¢t puis partit,
en courant, dans o direction gui lui avait
éte indiqude et ne sarrdta que quand il cut
péndtré dans les profondeare du bois.

Vargat se glissu dans un fourré guni se
trouvait tout pres du sentier qui conduisait
& travers le bois an village, et il se tint la
solencusement cache.

11 attendit ainsi jusqu’ar moment o il en-
tendit des voix et puts des exclamations et
des eris,

Alors il se leva, gagna le sentier, le suivit
Jusqu’an bord du terrain ot avait cu licu le
duel, et I8, se mit & evier de toutes ses forees,
On ne tarda pas & lai répondre et il cournt
i l'endroit olu gisait le corps du baron de
Rowmilly.

Il porta ses regards vers le lieu ob il
Pavait vu dtendu et il aperqut deux ou trois
hommes  ui Uentouraient. Ces  homnues
avaient avee cux des ehiens qui, dus qu'ils
virent Vargat, s’élanctrent sur lui en aboyant
avee furcur. Mais leurs maitres se hatérent
de les rappeler ¢t il put approcher.

—Qu’est-ce qu'il y a2 eria Varaat,

—Qui dtes-vous ? dentanda 'on des hom-
mes en le saisissant par le bras,

—Le docteur Vargat, de Saint-Benoit, ré-
pondit-il. Je suis allé voir une fere qui
est malade la-bas dans le village. Kt comme
mon cheval ne peut pas marcher & cause
d'une blessure quil s'est faite & la jambe, jo
Pat laissé & Udeurie, jat pris le chemin le
plus court pour gagner la grande route, dans
Pespoir de rencontrer quelqu’un (ui consen-
tirait & me donner asile. Qu'est-ce qui est
arrivé

—Dieu soit loud! ¢est un mddecin, dit
I'un des hommes, Ce qui est arrivé n'est ni
plus ni moins qu’un assassinat. Notre maitre
a ¢t¢ tud 1 comme un chien. Regardez, doe-
teur. Clest un horrible malhecur., Qu'est-ce
qui a pu faire ecla? '

L docteur Vargat s'agenouilla i etté du
corps ¢t regarda la figure.

—M. de Romilly la Malechanee ! s'éerin-
t-il.

—Outi, répondirent les hommes d'un com-
mun accord, M. de Romilly la Malechance.
I1 a été malheurcux du bereean nu tombeau,

—Cela m'explique In curicuse rencontre
aue j'ai faite d'un homme, dit Vargat en se
parlant & lui-méme. I eourait, cb il m’a erid
cn passant que plus loin je trouverais de
quoi m’occuper.

—Le miserable! Par ol est-il allc 2 A
moi, Tempéte ! eria Pun des hommes en ar-
mant son fusil, appelant son chien ¢t se pré-
parant & courir apres Passassin,

—Attendez un wmoment, dit le doetenr
Vargat en posant la main sur le corur du
haron.

Ses yeux parurent se¢ conbracter, puis se
dilater. Il éternua ¢t ensuite s’Ceria vive-
ment :

—Il w'est pas mort ; son cieur hat encore.
Levez-le doucement.

Les hommes s'cmpressérent d’obéir. Ils
souleverent le baron et Vassirent. Il appuya
sa téte contre Uépaule de 'un des gardes et
gemit faiblement. )

Le docteur Vargat respirn fortement ct
puis chercha la place de la blessure ; mais
les vétements qui couvraient la poitrine n'é-
taicnt (uunc masse de sang, et il ne put
découvrir quelle était sa situation exacte.

—Je ne peux rien aive ici, s'éeria-t-il vi-
vement, si ce nest de lui administrer un cor-
dial. Quand je lut en anrai versé guelgnes
gouttes duns le gosier, vous pourrez l'em-
porter & la maison. Dépéehez-vous ! faites

une liticre avee des branches, tandis gue jo
vais lai faire avaler un pen d'élixir,

Ses yeux semblaient disparaitre tandis
il pronongait ces paroles, ob ses ¢ils tou-
chaient Tos e ses _i()lll‘.\’,

I enfonga s main dans une énorme poche
placde en dedans de son padetot ot en tiva
une trousse. 1l Vouvrit, et, apres avoir exa-
windé un certain nombre de petites tioles, il
en chotsit une,

—I fant que nous sovons prudent, mur-
mura-t-il, et prendree garde de Tui donner du
potson. Je dis qu'il ne fandaait pas lui don.
ner du poison, alors que saovie est, en e
motient, d'un prix inestimable pour tant de
personnes.

Ses yeux brillerent ot i Gt une grimnee
en prononeant ces paroles, en manicre de so-
lilogue platat que dobservation.

Homonilla les levrees fraides eb desséehides
du baron, entr’ouvrit les dents ot versa dans
le gosier an pen e contenu de la tiole, 1et-
feb ne fut pas anssi actif quiil Vavait fait os-
pérer, car le baron, apris avoir avalé une as-
sezo grande quantité de la ddrovue, towba
dans un état complet Linsensibilité,

Les gamdes curent bientot fait dachever
une liticre avee des branches de ehéne, ot
M. de Romilly fut placd dessus. Puiy, le
triste cortege se divigea vers e chitean, ae-
compagné des ehiens qui couraient & droite
et a4 gauche, en aboyant ¢t en hurlant,
comme sils cussent eu conscicnee e la
mort était 1a, planant sur ce corps, et qu'elle
allait bientot reclamer sa proic.

An bout d'un quart d’heure ils arriverent
an chatean, dont les habitants furent vite
debout. intendant, les divers domestiques,
hommes et ferimes, ne tarderent pas & pa-
raitre : mais malgré le brait quioceasionna
Parviviée du bavon dans un st hovrible dtat,
Hélime ne descendit pas.

La femme de charge prit sur elle de faire
transporter son wmaitre dans sachaumbre @
coucher, oi elle le tit placer sur san lit.

On délarvassa, avee beancoup de précan-
tions, M. de Romilly dune partic de ses vé-
tements, ot le docteur Vargat cxamina la
blessure, il n'eut plus avcune peine & trou-
ver, I1 la sonda, pour découvirie la balle,
mais il 0y yéussit pas.

Vargab paraissait ctre dans une extréme
agitation, et il ne cossait de parler tont bas.
L pensa Tn blessure, et puis il renvoya tout
le monde de Pappartenient, a lexeeption de
Ia femme de charge, qu'it prin de veiller @
eotd du lit. Ensuite il envoya un domestique
dire & Hélene qu'il désivait Ty voir en parti-
culier.

—M. de Romilly west pas encore wmorg et
il peut ébre sauvd, dit-il & Fintendant, mais
sa guérison o platot son salug dépend de
Fintelligenee des sotns il vecevra. Jie dlé-
stre done donner mes instructions @ la per-
sonne qui est le plus interessée  son exis-
tenee, ¢est-A-dive & nuulemoiselle THélene de
In Rosernie. T serait méme hon que e la
visse seale, alin que cette triste nouvelle ui
soib annonede avee précantion. Jai Fhabi-
tude de ces sortesde choses, ot je saarad, jen
suis persuadd, nvaegquitter dece devoir de
Fagort a ménager le plus possible ses senti-
ments,

La femme de chambre d'héline, qui était,
présente, fut dépéchée vers samaitresse, et
Vintendant, pendant ce temps, donna des or-
dres pour que les gardes et les domestigues
se missent a la poursuite du meurtrier,

Au bout Jdun assez Jong intervalle, la
fennme de chambre  dHeéline reving avee un
visage, qui inspirait v plus vive alarme
Elle dit qu'elle avait trouvd sa jeune i
tresse étendie sans connadssanee sur le pln-
cher; quelle avait en les plus grandes dif-
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ficultés &l rappeler ol vie, ob qu'elle ve-
nait réclamer pour elle fes soins du docteur,
dont elle avait certaincment le plus pressant
hesoin.

Les yeux de Varent semblirent sortir de
lerr orbitre, tandis que la fenime de chambre
faisait cette connmunieation, ot puis il sem-
bla quils disparaissiient dans Tewr cavite,
et yue ses paupitres Sabaissaient jusgue sur
les joues, e méme temps que les coins de sa
houche montident jusgu’i ses oreilles,

I fit signe & la fenme de ehambre de e
condutre & la chambre d'llélone, ot eelle-ci
ohdit un ade inguiet.

En entrant dans b chambre, Vareat vit
Hélene debout on platdt penchée sue une
table o elle avait le visage towrnd vers Iui,
et ses yeux, dilatés d'une maniire chrange,
dtaient fixes sur les siens.

Les rayons de la lunpe tombaient sur son
visage, ob celniraient ses traits contractds
paur une expression telle que Vargat, malerd
son enduretssement, ne put de longtemps en
perdre fe souvenir,

VI

DANS LA CHAMEBRE DU NMORT,

Lo doctewr Vargat regarda attentivement
Hélene pendant quelques seeomles, pour
Jive suroson visage ce qui se passalt dans
son-esprit, Pais il se tourna hensguenent
vers la femme de eliunbre ot dit

—Vous pouvez  vous  relirer. e vals
prendre soin de mademaoiselle, ot Tup Faive
connaitre Pétat des choses e,

Liv Fenume de chambre porea les yeux sar
tai d'abord, et ensuite sur sa maitresse, J'un
ar interrosateur, Klle se tordit les mains,
comme si cle et e une pensée quielte n'o-
sat avoner, et puis elle s'déloigna sans rien
dive.

Virgat atbendit qw’elle et disparu dans
le corvidor, et revinb cnsuite aupres d'He-
lene.

1 Sapprocha tout pres, e posa doneement
it main sue son Gpaule,

e tressaillit et recula, et puis elle trew-
bla et frissonna.

Vareat pencha vers elle sa figure jaune e
dessdéehdée, ob marmuara ’

—Remettez-vous ! Prenez sur vous b Cou-
rage,—courage | Rappelez-vous  quel  bril-
lant hidritage vous avez a portde de votre
wmain !

—Oh! Je suis morte dhorrenr ! dit-elle.
Qwest-ce gqui est awrivé L—Quelque chose
dallrenx, jo e saisc Ol phit au ciel gue je
ne fisse jmads venue dei U je serds,

~-ne jenne dille sans ressourees, une helle
et jolie mendiante,—dit Vargat on Pinter-
rompant, et d'un ton qui ne ponvait man-
guer de toucher son oveueil. Allons, tnses-
vaus, eb sachez avoir du convage ot du sang-
froid. Vous avez cu Phabitite Pimaginer Ia
route qui devait vous conduire i la fortune ;
nallez pas faiblic & présent que vous la
voyez Hotter devanb vos vegards, La main
du destin nous atde-—un coup A été Frappd
en vobre faveur, mais non par nos instrae-
tions.

—Quel conp 7 marmura Helene,

—=lies faits penvent se raconter en pen de
mots, répondit Vaveat, & voix basse. M. de
Romilly a intercepté une lettre qui vous
étaibadressée par Ernest Rivolat. Dans cotte
lettre on vous donmait un vendez-vous, Lo
bavon y est adlé & votre place. Un éehange
de mots aumené - éehange decoups. Ri-
volat o ticd un peu trop vite, ML le Ronilly
est tombe, ok Pautre s'est éehappe,

—Esteee que. . cest-ce gque., oM. de Ro-
milly est wort 7 demanda Héline quic avaig
peine i articnler les mots.

LE SAMEDI

—Non, reprit Vargab en tournant les
yeux autour de lanppartement, et vers la
porte, comme sl elit eraint gque quelqu'un
ne fnt lu a éeouter. Non, ajouta-t-il lente-
ment, et il n'en est pas méme mortellement
blessé : mais je veillerai auprés de lui,—il
Jrol que je le soigne, il faut absolument que
Jaie une nuit seal avee lai,—senl, vous en-
tenddez, jeune dame 7 Alors, je répondrai du
vesultal. Vous alles deseendre tout & 'heure
voir le baron.

—Jje ne pearrais. .. je n'ose pas, vépliqua
Hélene avee horrear.

—Pax méme pour vous assurer 'héritage ?
demanda Vargat,

—Pour rien anwonde, répliqua-t-clle, en
st couvrant la figure avee ses mains,

—Ecoutez-mot bien, jeune fille, lui dit
Vargat & Poreille. Quand méme vous vou-
driez reeuler, vous ne le pourriez plus, 2/ est
Lrop tieed. Tandis que Paffaire dtait dans
votre esprit & Pétat embryon, vous dtiex
maitresse de ne pas aller plus loin, mais, &
pr(em:nt, nous ¢n sonmes aux actes, et non
plas anx intentions. Vous avez remis votre
affaive & dautres, dont les intéréts, s'ils ne
sont pas actuellement identiques aux votres,
sont sullisamment  importants pour qu'ils
veuillent pousser les choses jusqu'au bout.

Allons, ne pouvez-vons faire un effort pour
naccompagner dans la chamlre de M. de
Romilly.

—est impossible, murmura-t-clle.

Ce n'est nullement impossible, dit Vargat,
d'un ton pressant: an conbraire, c¢'est tres-
possible, ¢t méme econvenable. Si vous ne
veniez pas, on considérerait eela comme un
acte des plus blimables. Comment | il est
votre proche parent,—votre proche parent,
dont la fortane vous appartiendra,—vous
apparliendra, remarquez bien, ¢b vous ne
viendrez pus adoucir par votre présence les
derniers instants de son passage dans I'éter-
nitc ! votre absence occasionnerait des remar-
ques facheuses de la part des domestiques,
et il fant tonjours prendre garde de faire
naitre des soupeons. Allons, courage, armez-
vous contre Ia faiblessz que vous venez de
manifester et saisissez  votre avenir par la
worge.  Richesses, fortune, grandeur, vous
aves tout eela devant vous : si vous hésitez,
tout est perdn.

Héline arpenta sa chambre dun pas agité,
et en ayant Unir de rétléchir. Vargat Pexa-
mina attentivement, disons méme avee an-
xiétd,—mais quand elle s'arréta, tournant
vers [t son visage pile et rigide, il comprit
du premier coup Fwil que Pambition avait
triomphdé et q’elle était décidée & avancer
dans le chemin du erime.

5l Tai tendit Ta main.

—-Je vous accompagnerad, marmura-t-elle.

11 prit sa main, clle était ausst froide que
du marbre.

—Je¢ ne m'étais pas trompé, s'éerin Vargat
en faisant disparaitre ses yeux dans le fond
de lear orbitre : ¢t pais il ajoata, d'un ton
loger, comme powr la souteniv dans sa réso-
lution, et lui montrer que la démarehe qu'elle
allait taire serait regardée comme une preuve
@affection, et quelle ne présenterait ancune
espiee de diflienltés : Ce que vous aurez &
faire est tros-simple @ vous entrerez dans la
chambre, et vous trouverez le baron sans
connaissance. J’al défendu toute démonstra-
tion brayante @ voas pourrez conséquem-
ment, verser une ou Jdeux laraes en silence,
—vous tordre les mains,—ee qui fera bhon
effot,—ct puis vous vous retirerez. Vous
irez voir ensuite lintendant et la femme de
charge, et vous éeouterez ce qu'ils diront.
Quand ils auront fini, vous déelaverez que
vous avez toute confiance dans mon habilité
de médeein, ob quil vous plait que je reste

auprés de M. de Romilly jusquiv ee que Uin-
tendant, qui partiva pour Paris demain ma-
tin, en ramtne quelque grand chn'ul'glen,
qui me remplacera et fera e son mieux
pour rendre la santé an malade.

Hélene le regarda avee une surprise ex-
tréme.

—Vous avez dit, sderia-t-clle, «ue la
blessure w'était pas mortelle ?

—Oui.

—DMais il est possible qu'avee les soins de
cc chirargien il gudrisse ?

—dJ'ai dit que la blesswre n'était pas mor-
telle. Quand le chivurgien arrivera, il ne
tronvera plus quun eadavre. Lnissez-mot le
soin darranger ecla. Je désive vous voir ab-
teindre Pobjet de votre ambition sans que
vous puissicz tomber sous Papplieation dau-
cune loi pénale. Si vous devenez une grande
dame par le fait des autres, vous n'aurez ps
a répondre du erime, mais vous aurez le
gain, Je vous le réplte, laissez-mot faire.
Faites ce que je vous dirai ; soyez ferme et
courageuse ¢t rien ne vous empéehera d'étre
maitresse de Ja Tour-Blanche.

Il pressa sa main, et, coomne par un mou-
vement électrique, ses yeux s’enfoncerent
dans leur caverne, ses paupitres sabais-
serent sur ses joues, et les coins de sa bouche
montérent jusqu’a ses oreilles,

Hélene se luissa conduire hors de Pappar-
tement, le long du corridor, et jusquia la
porte de la chambre de M. de Romilly, ot
étaient assemblés  quelques  domestiques.
Alors clle arracha sa main de eclle de Var-
gat, ct, par un ctiort presque surhumain, elle
entra, seule, dans Pappartement.

lle se dirigea vivement pros da lit et re-
garda les traits livides du baron, qui étaicnt
ausst immobiles et presque aussi rigides que
si la mort les avait déja marqués de son
sceau.

Elle tomba & genoux ot se cacha la tigure
dans la couvertare.

Le docteur Vargat la suivit dans la cham-
bre, et ainsi tirent la femme de charge et
deux ou trois domestiques; mais Vargat
leur fit signe de se tenir & distance.

Il se pencha vers Heléne, et dit d’une voix
(ue tous puvent entendre.

—Pardonnez-moi, mademoiselle, mais il
ne faut pas de secne ici. Il faut réserver
Pexplosion de votre douleur pour gnand
vous serez dans votre appartement. 1l est
essentiel, pour la vie de mon malade, que
nous ayons le plus profond silence et In plus
grande tranquilité.

Et puis il lai murmara & Voreille :

—Vous voyez que les positions velatives
sont ddjd changées,—ne vous en apercever-
vous pas déja ?

Elle leva sur lui ses yeux brillants ; clle
lut sur son visage qu'il ne la grompait pas,
et un sourive,—un sourire de triomphe,—
passa sur ses levres.

Vargat contracta ses traits cn réunissant
ses soureils aux pommettes de ses joues.

—Satan, ange de ténébres, tu devais ¢tre
une fenune, marmura-t-il tout bas.

Il conduisit Héléne & la porte de la cham-
bre, et Uexamina attentivement tandis qu’elle
Jjetait un dernier regard sur le corps immo-
bile de son seul ami et bienfaiteur.

Quand elle se détourna, il murmura ;

—Allons, elle ne reculera pas, & présent.

Apres étre sortie de la chambre, elle eut
une entrevue avec l'intendant et la femme
de charge, et écoutn tout ce qu'ils curent
& lui dire, avec un ealme qui fut trouvé mer-
veilleux. Quant ils curent raconté tout ce
quils savaicnt, clle dit A Vintendnnt de s’ap-
préter & partir pour Paris pour en ramener
le plus célebre chirurgien qu'il pourrait
trouver, et exprima le désiv que le docteur



Vargat continuit & avoir soin du blessé jus-
qu'au retour de Pintendant, qui ne pourrait,
au plus ok, avoir lieu que le surlendemain.

Elle donnu encore d’autres instructions
entre autres celle de so rendre chez le duc
de Flamanville pour I'informer du malheur
qui était arrivé, et le prier, de sa part, de ne
lui pas refuser ses conseils, dans une cir-
constance si difficile.

Les gardes revinrent au bout de plusicurs
heures, sans avoir découvert Ja trace du mi-
sérable qui avait assassiné leur maitre, et
Héléne donna des ordres pour que les recher-
ches fussent reprises le lendemain. Elle s’était
assuré que nul n'avait soupgonaé la présence
d’Ernest Rivolat dans le voisinage, et clle
avait la conviction qu'il était déji sur la
route de Paris.

Le lendemain, lintendant partit, et les
gardes, accompagnés d’'un grand nombre de
paysans, recommencerent & battre le hois,
Plusicurs personnages des environs, ayant
appris ce qui était arrivé, se présentirent aun
chiateau pour offrir leurs services ; mais Var-
gat refusa de laisser entrer personne dans la
chambre de M. de Romilly, en invoquant des
motifs de prudence. Il s'opposa également &
ce quon dérangedt Hélene, gui, prétendait-
il, était accabiée par la douleur et hors d’état
de recevoir des étrangers.

Le due de Flamanville était absent e
chez lui et on ne Pattendait pas avant le
lendemain ; mais on avait donné & entendre
quimmédiatement, a son retour, il sempres-
serait de se rendre & Ia Tour-Blanche.

La nuit revint. Les gardes, les agents de
police rentrerent sans avoir découvert la
moindre indice qui piit leur faire soupeonner
quel était agresscur de M. e Romilly. Ils
rendirent compte de leurs recherches inutiles
et se retirérent fatigués ct découragés.

Vargat profita de Voccasion pour rappeler
a Hélene qu'il devait passer la nuit seul
avec le baron, et que, & aucun prix, il ne de-
vait étre interrompu.

Une foule de terribles soupqons s'agitaient
dans Pesprit d’Hélene ; mais, fidele a sa ré-
solution, elle ne fit pas de question et se con-
tenta de lui demander de lui faire cette pro-
position en présence de la femme de charge.

Vargat y consentit sans peine, car la
femme de charge était une brave et excel-
lente personne qui avait le plus grand res-
pect ¢t méme une certaine fraycur des mé-
decins, qu'elle que fiit dailleurs leur habi-
lité, et il fit sn demande dans des termes
qu'il régla d’apres son intelligence.

—M. de Romilly respire ct vit, dit-il a
Hélene devant elle; mais, vers minuit, vien-
dra, le point tournant de sa destinée. Je ne
puis me fier & personne quda wmoi pour le
veiller et personne ne peut m’étre d'un se-
cours cfficace que mon aide, & qui jai derit
de m’apporter certains médicaments. Si M.
de Romilly meurt, il passera comme un en-
fant qui s’endort ; s'il revient & la vie, il sera,
pendant quelques instants, comme un vrai
fou furieux. Mon aide ¢t moi nous réussi-
rons & lui rendre le cahme et toute antre as-
sistanee ne serait qu’un embarras pour nous,
Mon aide d’ailleurs, ne peut guere arriver
avant minuit. Il n'est pas besoin que per-
sonne reste & lattendre. Je l'entendrai ve-
nir et je le ferai entrer par la porte qui est
contigue au cabinet de travail de M. de Ro-
milly. Je pourrai faire cela sans bruit; car,
il avait la moindre agitation, je nc vépon-
drais pas de la vie du malade. Me compre-
nez-vous, madame ?

— Parfaitement, docteur, répondit la
femme de charge, qui avait peine & retenir
ses larmes. Je donnerai des ordres pour que
personne nzpproche de la chambre et je
verrai & ce que lentrée réservée rveste libre,

LE SAMEDI

Jaurai méme soin qu'on huile les serrures
et les gonds pour que la porte puisse s'ou-
vriv et s¢ fermer sans bruit. Pauvre et cher
M. de Romilly ! Je prie Dicu de tout mon
ccenr il nous aceorde sa gndrison.

—Amen ! répondit Vargat. Mais, pour
que cebte pricre soit exaucée, nous ne devons
rien négliger de ee qui peut aider & la gud-
rison de votre maibrd.

I regarda HEne en parlant, mais elle
détonrna a tete eb s'éloigna lentement dans
la dirvection de son appartement.

Elle nessaya pas de xe veposer. Klle ar-
penta si chambre en roulant une foule de
pensées dans son esprit, et clle se sentait
trop excitée pour se eoucher on méme pour
s'asseoir sur une chaise.

Elle se demanda avee anxiétéd dans quel
but Vargat tenait ainsi & passer la nuil seul
avee le corps de M. de Romilly. Quoigu’une
horrible pensée se présentit tonjours a clle,
clle n’était pas satisfaite ¢t elle cherchait un
motif (il lui était impossible de déeouvrir.

Elle entendit Phorlove de fa gour sonner
minuit et clle sassit & la fenétre, regarda
dans le pare, attendant, sans aveun objet <lé-
fini, Parrivée de Paide dont Vargat avait
parlé : mais une heure sonnasans qu'elle vit
ou entendit Varvivée de cet homme.

La lune, connue la veille, brillait d'un vif
delat ; mais il y avait une légdre vapewr qui
empéchait de distinguer elairement les objots
A une certaine Jdistance, et, malgré ses etforts,
Heélene ne put apereevoir celut qu'clle guet-
tait.

Enfin, fatigude. clle se disposait i se reti-
rer, quand clie entendit soudainement les
pas rapides d’un cheval ui passait non loin
de sa fenétre et qui continua sa course dans
la direction du pare. |

Elle sarréta alors, ct, apres un instant
danxiété, elle vib un cavalier, que son man-
tean cenveloppait completemnent, lui et une
partic de son cheval, péndtrer dans le pare
par Pentrée qui était proche de la maison.
Elle vemargua qu'il exeitait beaneoup son
cheval, et quiil e faisait courir sur Pherbe
pour qu’il §it woins de brait. Une minute
apres, it disparat dans Pespeee de vapeur
qui était suspendue comme un nuage au-des-
sus du paysage.
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GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Cheveux.
GRAY'S DENTAL PEARLINE, pour les Dents.

GRAY'S SAPONACKOUS DENTIFRICE, pour les
Dents.

GRAY’S CHLORALYNE, pour le Mal de Dents.

GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pou
mains crevassées, peau rude, ete.

HENRY R GRAY

CHIMISTE-PHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT. MONTREAL
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THEATRE - ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaine commencant LUNDI, e 5 FEUVRIER,
Aprés-midi et soivée.

GRAND ENCGAGEMENT DU JRUNE BT DISTIN.
GUE ACTEUR

M. EDWIN ARDEN

Assisté par une excellente compagaie, dans

le joli DrauneComddie

NIGHT AND MORNINC.

Jolis décors) costumes, ete,

PRIX D'ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de 9 woam. &

10 p.m.
Sevaisk stvanre: WHALLEN & MARTELL

PILGES D8 WOLE LONGOES COMPOSEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE TURCE.

Pour la guérison certoine de toutes

AFFECTIONS BILIRUSES, Torprtse by fo1g, MAuX p
TETE, INDIGESTIONS, KTOURDISSEMENTS.

. de toutos les malaises causés par 1@ mauvalsfonc-
tionnement de l'estomac,

Ces pilules sont tortement recommundées, comme
stant un des plus sfies cv plus cfticaces remédes contre
les maladies plus haut nientionnees. Kiles ne contiennent
pas de mercure ni aucune de ces préparations. Tout en
ctant un puissant purgatif, poavant étre administré
dans n'importe quel cas, elles ne contiennent ancune de
ces substances délétéres qui pourraient tes rendre proju-
diciables & o santé des enfants ou des personnes dgées.

B. B. McGATLE

PHARMACIEN
21232 r»uae NOTRE-DAMB

LA PRESSE

JOURNAL QUOTIDIEN

Le plus populicive de tows les jowrnaw
Jravgais de Moot vdal

UN CENTIN LE NUMERO, EN VILLE

Abonnement en dehors de Montréal
SEULEMENT $3.00 PAR ANNEE,
STRICTIEMENT PAVARLE D AVANCE

EDITION HEBDOMADAIRE DE 8 GRANDES PACES
$£21. 00 poaxr Axnnce

Si vous voulez avair ce que vous désirer, ou dis-
poser de quelque chose,
ANNONCEZ DANS LA PRESSE”

Journal possédant la plus forte circulation de
tous les journaux frangais du Canada,

MOVENNE POUR LE MOIS DE DECEMBRE

21,400 par jour

Pour prix et toute autre chose, sadresser a
LA PRESSE,
71 et 71a Rue St-Jacques, Montréal
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DYSPEPSINE

—— Ll —

GRAND REMEDE AMERIGAIN

—-- POUR LA —

DYSPEPSIE

GUERIT RADICALEMENT
L Tudigestion, Flatulenee, Estomae en
Disordre,  Brilement  d stomae,
Mawaw de Téte, Constipation,
Muatadios Dilivuses,
— AINSLQUE ——
LA DYSPEPSIE ET LES MALADIES BE FOIE SOUS
TOUTES LEURS FORMES
Regularisant 'action de '"Estomac et des

Organes Digestifs.

En Vente dans toutes les I;};;;macxes. 5Qcts. 1a Bouteille

. G. SIMARD, B.C_.L.

D Sivann & SiMarn
NOTAIRE PURBILIC
15 RUE ST. JACQUES, MONTREAL.

J. EVIILE VANIXER
(Ancien cléve de 1 Feole Polytechniguel
INGENIEURCIVIL, ARPENTEUR
107 Ruo St-Jacques, (Royal Building)
MONTHEAL,

Demandes de Brevets d'lnvention, marques de connmerce,
efe,, preparees pour le Canadi el VEDmger,

|| CHEIRURCCIST SRy
W REGENER o LARE ™

.AUDET

Nettoie la TETE ot [ait disparaitre les
PELLICULES. 1) chite des
cheveusx et en active li croissance.

(%

areete Ja

Chez tons les PHARMA CIENS.

Prix : 50 cts

Loterdo da 1a Drovines da Qushas

AUTHRISER PAKR LA LEGISLATURE

VALEUR DES LOTS, $52,740
Tous les lots sont tirés a chaque tirage.

TIRAGES LE fer ET LE 3eme MERCREDI

DE CHAQUIK MOIS

Rappelez-vous que le gros lot est de
$S$I15, 000

PRIX DU BILLET, $I.—II BILLETS POUR $10.

Powr 3100 vous pouvez gugner 315,000,
Pour 100 vous pouver gagner  H.000.
Pour 10U vous pouvez gagner  2.H00,
Pour 2100 vous pouvez gagner 1,250,

13
-

wissi un grand non
L0 M, et S0, an total de
Nooubliez pias que volre bi

)

de tols de S5, $10, $15, $25,
RUE
Het, gagmanl un lot gueleongue
vemi les lors tirds an par an, peal aussi gagner an des
Lns approxi ifs e 825, S15 el S0, o avoir droil en oulre
a nn ot de S5, S se feermine parles deax derniers chiflres
un des deux premiees gros lots,

LE GrleaNs S. E. LEFEBVRE,
81 Ruo St-Jacques, Montréul, Canada,

LB SAMEDI " est imprimé avec l'encre

— DR —

SHELDON COLLINS' SON & (0.,
32 and 34 Frankfort Street, Now-York

LE SAMEDI

ARISTIDE BELAIR,
Contracteur - Menwisier,
218 AVENUE LETOURNEUX,
VILLE DE MAISONNEUVE.

Toute sorte A’Ouvrages en Menuiseric exéentés avee soin
prowplitude et & des priy moderes,

HATEZ-VOUS 1’ENVOYER

10__~G__‘cs.

Magnifiques Feuilletons
A BON MARCHE

10 cts-chaque-10 cts

Seeomle ddition des deux prands

FEUILLETONS & sensation

“LANGE DU FOYER”

—— KT —

“Le Remords dun Ange”

que L Presse a publids, contenant V'an 112
et Pautre 88 pages grand format

SE VENDENT 10 GENTS CHAQUE

— F'ranc de poxrt —
AU BIREAU DE

La Bibliothéque a Cinq Cents,
516 RUE CRAIG, MONTREAL.
A LIRES

La PPevere Reves Pagisggnss, ol L Cost
Lurreranees, - Abonnement, les deux jour
A (es, par an pour tous pays, Pawr e Canad
M. AL CravEL divectenr, 36 rue de Punkerg
1 SinLoN, revae lid
a ML EL Bouhayo

IESPONDANY

s, Pavis,

ree el artistigue mensuefle,— Kerire

3L e de Chabrol, 1aris,

LA Lvur UNIVERSELLE, revae poélique illustrée Lamarti-
L

nienne,--Abonnement,
reeteur, 19 rae Soutifor, Paris
L MUSER BES IFAMILLES, pa
Libeairie Ch, Delagrane
LNrei e

Judes Canton, di-

issant deux fois par mois,—

15 rue Soutllot, Paris,

MAIRE DES CHERCIEURS K1 RS CURIECX,~

den Faneon, directenr, 13 rae Cujas,

O WL Cheistern, 231, Fifth Avenue,

JOURNAL DE LA JBUNESsE—-Abopnement: Un an, 20 fis,,
Six mois, 10 s, Bure L Lo libragrie Hachette & Cie,
79 Boulevard Saint-Germain, PParis,

CORDONNERIE - Le plus interessant, le plus e, le mienx
renseigné, le moins cher des joomans de cordonnerie,
cest Je FRANC PARLEUR, 57, boulevard Se-Michel,
Pavis, Specimen franeo sur demande,

Pilules Antibilieuses,

MARQUE DE CANMERCE

Du Dr NEY

Remiéde par. cxcellence contreles Afteetions
Bilieuses: ’{orpqur du fole, ixcesde bile ot
autres tadispositions qui en découlent :
Constipation, LDerte & appéitit, Muuzx de
téte, Kte.

Le Dr D. Marsolais, praticien distin-
gné, éerib ce qui suit :

Voila plusicurs années qua jo (ais usago des

Pilulen Antihiliecuars da Dr Nayet jo mo trouve
tres bien de leur emploi,

Jo ne puis quo fairo Pologe de Tour compositicn
ane vous avez bion voulu mo fairo connaitre. No
contenant pra de merenre, elles peuvent dtee admi-
nistroes sans davger dans une foulo de can oy lea
pilntes mercuriclles seraient tout & fait nuisibles.

Non-senlementje fais un usage considérable do
e~4 tilulea pour mes patients, mais jeles aiauasi
«mploybes en maintes circonstances  pour mog-
mene ot lo résultat o atd des plus satisfaisants,

C'est donc avec plaisir quo j’en recommandn
17n4age anx personnea ani ont beenin_ d'nn pur-
gatit DOUX, EFFECTIF, ET INOFFENS]EF.

Lavaltrie, ler mai 1887, Or D. MARSOLAILS.

EN VENTE PARTOUT

SEUL PROPRIETAIRE

L. ROBITAILLE, Chimiste

JOLIETTE, P. Q.
PRIX SEULEMENT 25 CTS LA BOITE.

ATTRABTIUN SANS PRECEDENT
Plus de Un Million distribusg

LOTERIE DE LA LOUISIAKE

nearpoarée par la législature pour des fins d'édneation et de
vharité, ot reconns dans T constitution actuelle de
1 EKtat, en 1870, par une majorité éerasante du
vole populaire, et

Les grands tirages extrasrdinaires, ont lien semi-annelle
went fen Juin el en Deeembre), ot les tivages 8 NOMBRE
SIMPLIE ont lien dans ehacun des antres dix mois de Pan.
noe, Tous les tirnges e font en publie, & VAcadéie de
Mustogue, Nouvelle-Orléans, Vi,

4 Roputoe depui= vingt ans pour l'integrite de ses
tirages ot la promptitude de ses paiements.®h

Nous certifions puy les presentes que nons surreillons les
arrangements powr lows les lirages mensuels et semi-
anntels de la Lolerie de PELat de Lo Louisiane, que nous
gerons personnellement les Hiraaes mémes, el que ces tirages
sont faits avee honnéteté, Tt rtialité ¢t bonne foi envers
toul le monde ; el nows antorisonsla Compagnie ¢ se servir
de co eortiticat avee * fae simile ™ de nolre signature dons

SENHRNONCES,
1T recps

4(”]7 /(f“/fé

Commissaires.

Nous, soussfones, bapgues of banguiers, pagerons tous
lex prie gugnés a la Loterie de UEtat de la. Louisiane qui
erout nreseptés 4o nos complairs,

R. M. WALMSLWY, Président Louixiana National Bank
PIFRRE LANAUX, Président State National Bank,

A, BALDWIN, President. New . Orvleans Nationad Bank.
CARL KUHN, President Union Natjonal Bank,

GRAND TIRAGE MENSVUEL

—a—
LACADENMIE DE MUSIQUE,  Nowvele Orlécus,
MARDI, 9 FEVRIER 1892

Prix Capital . ... $300,000

100,000 Billets dans la roue,

LISTE 1DES PRIX :

T PRINX DE S3om, soit.. .. ... KB,
1PN DE SH0,000, soit ... S100,000
PRIIN D mous, soit, .. 0,060
1 PRINX DE 23000, soit. (HH)
2 PPREXN DI 0, seit,, 00
S PRIX DE i 25,000
2 PREN DI §.000, s0i 25,000
1 PRIN D ML S0 e 5000
200 PRIN DIS SO S0t 60,000
a0 PRIN DE M, SO0 e e 100,000
PRIX APPROXIMATIES
100 PRIN DY $500, soit, ..., [ $50,000
00 PRIX DE o, soit,.. P | X 111
100 PRIN DE 20, soit... . e, 20,000
URIX TERMINAUX
G Prix de ST, <000, e eeee. SU9900
WO Peix de S, soil... e 599,900
‘3,?3& rizxz e meontant a ¢1.0C?::OOO

PRIX DES BILLETS :

Billots Complets, $20; [amis, $10; Quarts, $5;
Dixiémes, $2; Viagtiemes, $1.

Prix des Clubs: 556 Billets d'une piastre pour $50.00

Taux speciaus ponr les agens, Agent demandés partout.,

IMPORTANT.— Envoyez toul argent par Fexpress A nos

frais, pour 1out. envoi de pas moins_de cing pinstres, ponr
fesquelles nous pa

cTons tons les frais, ¢t nous payons tous
A'Express sur BILLETS ot LISTES DS PRIX
i nos correspondants, Adresses : ’

PAUL CONBAD, Youvolle-Orloans, La.

Donney Fadresse compléte et faites la signature lisible.

Yo congres avant dernierement adopté ane loi probibant
Femploi de Luvnadle i toutes les Loteries, nous nous servons
des Compagnics d'Bxpress pour vepondred nos correspon-
dants et pour envoyer les Listes des prix, jusqwa ce que les
tribunaux aient décidé ln question de nos droits comme
institution de ' lat,

Les antorités postales, cependant, continueront & délivrer
toutes les letttes ovdinaives adressées a Panl Conrad, mais
pon les lettres CHARG IS & i adressées.,

_ Les listes ofticiclles des prix seront envoyées sur demande
i tous les agents loeaunx, apres ehaque tirage, en n'importe
quelle quantite, par express, Franches de port.

N'OUBLIEZ PAS quc Ia chaxte actuclie de I Loterie de UEtat
de la Lonisiane, qui fore partie de la constitution de 'St at
de la Louisiane et qui a 61¢ déclarée par la Cour Supréme
des BEtats-Unis, un contrat avec I'lital de la Lonisiane
e une partie de la constitution de cet. Etat, n’expire que
ie premier Janvier 1895,

La législature de I'Ktat de 1a Louisiane, qui s'est ajournde
le 10 de jaillet cette année, o ordonné qu'un amendement
& la constitution de UKtat ~oit, soumis au peuple, & une élec-
tion qui aura licu en 1892, amendement, desting a_prolonger
1a charte de la Compagnie de la Loterie de 'Etat de la
Loulsiane jusqu'en I'nnnée mil neuf cent dix-neuf.

Cest. Popinion ﬁém‘,mlc, que le vote vopulaire sera en
taveur de la Loterie.

les fes
envoyes




